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sl Namembna uporaba

EYNamembna uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejSo uporabo ali
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poskodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povracila Skode.

Samo pooblas&eni serviser lahko prikljuci
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruzljivosti.
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prislo do motenj, ki vplivajo na njihovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijaC. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmodjih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
viSine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, Ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zascitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascCitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Ta aparat ni namenjen uporabi z zunanjo
vklopno uro ali daljinskim upravljalnikom.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad osmim
letom starosti in osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
pomanijkljivimi izkusnjami ali znanjem, Ce jih
nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost, ali ¢e jih je poucila o varni uporabi
aparata in razumejo nevarnosti, ki lahko
nastanejo pri uporabi aparata.

Ne pustite otrok, da se igrajo z aparatom.
CiS¢enja in vzdrzevalnih del s strani
uporabnika ne smejo opravljati otroci, razen
Ce so starejSi od petnajst let in pod
nadzorstvom.

Otrok, mlajsih od osmih let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Osebe z vgrajenim srénim spodbujevalnikom
ali podobnim medicinskim pripomockom
morajo biti posebno previdne, Ce se nahajajo
v blizini delujocih indukcijskih kuhalnih plos¢
ali ¢e plosCo uporabljajo. Posvetujte se s
svojim zdravnikom ali proizvajalcem
pripomocka, da se prepricate ali izpolnjuje
veljavne predpise, in pozanimajte se 0 moznih
neskladnostih.



Pomembna varnostna
navodila

/\ Opozorilo — Nevarnost pozara!

s VrocCe olje in masc€oba se hitro vnameta.
VroCega olja in mascobe nikoli ne pusScajte
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
pogasite s pokrovom, gasilno odejo ali
podobnim.

s Kuhalis¢a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploSCi nikoli ne pusScajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS¢i ne shranjujte
nobenih predmetov.

s Aparat se segreje. Vnetljivih predmetov ali
razprsSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

s Kuhalna plosc¢a se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in njihova okolica se mo¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrSin. Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in predel okoli njih se moc¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocCih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

s KuhaliSCe se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

s Kovinski predmeti na kuhalni plosc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noz, vilice, zlica in pokrov.

s Kuhalno plos¢o po vsaki uporabi izkljucCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljucCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

Pomembna varnostna navodila sl

AOpozoriIo — Nevarnost elektricnega

udara!

s Nestrokovna popravila so nevarna.
Popravila sme izvajati samo servisni tehnik,
izSolan pri proizvajalcu. Tudi poskodovan
prikljuCni kabel lahko zamenja samo
servisni tehnik. Ce je aparat v okvari,
izklopite varovalko v omarici z varovalkami
ali izvlecite vii€ iz vtiCnice. Poklicite servisno
sluzbo.

» Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektriéni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnega
Cistilnika ali parnega Ccistilnika.

m Pokvarjen aparat lahko povzrodi elektricni
udar. Nikoli ne vklopite pokvarjenega
aparata. lzvlecite vtic¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrodijo elektri¢ni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Snemljivi upravljalni elementi so magnetni.
Magneti lahko vplivajo na elektronske vsadke,
npr.na sréne spodbujevalnike ali inzulinske
Crpalke. Uporabniki elektronskih vsadkov
upravljalnega elementa nikoli ne smejo nositi v
zepih oblacil (npr. v srajci ali hlacah); razdalja
med gumbom in srénim spodbujevalnikom
mora znasati najmanj 10 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Na spodnjo stran kuhalne plosCe je namescen
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o
namescen predal, v njem ni dovoljeno hraniti
majhnih predmetov ali papirja. Ventilator bi jih
lahko vsesal, kar lahko povzroCi poskodbe
ventilatorja ali vpliva na funkcijo hlajenja.

Med vsebino predala in obmocjem sesanja
ventilatorja mora biti najmanj 2 cm razmika.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

s Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
ploSCa in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhaliS¢em
tekoCina, lahko posoda nenadoma poskoci.
KuhaliSée in dno posode morata biti vedno
suha.



sl Vzroki poskodb

B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plos&o.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhaliS&a.
Povzrodi lahko poSkodbe.

m Ne postavljajte vroCe posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. PovzroCi lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno ploS¢o padejo trdi ali konicasti
predmeti, jo lahko posSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plasti¢na posoda se na vrocih
kuhalis¢ih stopita. Uporaba zaS¢&itnih kovinskih ploS&
na kuhaliSCu ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno plosco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iS¢enje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jin privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.



Y Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. 5

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhaliS¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vedjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m Pravodasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nacin.

Ta naprava je oznac¢ena v skladu z evropsko
smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski

opremi (waste electrical and electronic
mmmm cOuipment - WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in

recikliranje starih naprav, ki veljata v celotni

Evropski uniji.

Varstvo okolja sl

[l Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se moc¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Vardevanje z energijo.

m PreprostejSa nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhali§ca,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljugili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega Zeleza,

m posebna posoda iz nerjavedega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglavju — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis€a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

|.916 cm | @21 cm

L @28cm |

Ko uporabljate prilagodljivo obmodgje kot edino
kuhaliSCe, lahko uporabljate tudi ve&jo posodo, ki je
primerna posebej za to obmocje. Informacije o polozaju
posode najdete v poglavju — "Prilagodljivo obmodje".

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

m Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. MozZno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanje.




sl Kuhanje z indukcijo

m Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsina prav tako manjsa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih ploS¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrocino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namred ovira dotok toplote.

——

Na kuhali$éu ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhaliS¢a, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve& kot 90 sekund,
se bo kuhaliS€e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj Casa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
dosezZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poskodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhalis€e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliS&e, ki najbolje ustreza premeru dna posode.



Spoznajte svoj aparat sl

& Spoznajte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhaliS& najdete
v— Stran 2

Upravljalna plos¢a

T

38 L[] L[] Ez
. % S| 12 = 288
. . 191 1l . .
® L P B C 3 °* w * 8= B B @ B O

Upravjaina poa e — ]

©) Glavno stikalo o Stanje delovanja
L Funkcija ohranjanja jedi toplih g Stopnje kuhanja
F Funkciji PowerBoost in ShortBoost H/R Preostala toplota
3 Prilagodljivo obmacje kuhanja oo Funkcija Casovnega stikala
@ Funkcija Move {0 Zapora upravljalnega polja zaradi ¢is¢enja
©) Funkcija Stoparice F Funkciji PowerBoost in ShortBoost
o Nastavljanje Casa priprave < Funkcija PowerBoost
A\ Elektronska ura in otrosko varovalo = Funkcija ShortBoost
I Funkcija ohranjanja temperature
=) OtroSko varovalo
=l Nastavitev Gasa priprave
= Prilagodljivo obmogje kuhanja
1 Funkcija Move
min Prikaz ¢asa
kwh Poraba energije
Upravljalna polja
Ko se dotaknete simbola, se aktivira dologena funkcija.
Opombe
m Upravljalno polje naj bo vedno d&isto in suho. Vlaga
poslabsa delovanije.
m V blizino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elekironika se lahko pregreje.
Kuhaliséa
Kohae
5  Enostavno kuhaliSce Uporabljajte posodo ustrezne velikosti
E  Prilagodljivo kuhalisce Glejte razdelek — "Prilagodljivo obmocje"

Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo”
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Prikaz preostale toplote

Kuhalna plosCa ima za vsako kuhalisCe po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhalisCe Se
vedno vroc¢e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se
ne dotikajte kuhalis&a.

Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,
se prikaze sledece:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz h: nizka temperatura

Ce med kuhanjem s kuhali§&a odstavite posodo, prikaz
preostale toplote in izbrano kuhaliS&e izmeni¢no
utripata.

Ko izkljucgite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.
Tudi ko ste kuhalis¢e izkljucili, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhaliSCe Se toplo.

10

K Upravljalno obmogje z
vrtljivim gumbom

Upravljalno obmodje je nastavitveno obmocdije, v
katerem lahko z vrtljivim gumbom izbirate kuhaliS¢a in
stopnje kuhanja. Vrtljivi gumb se v upravljalnem
obmoc¢ju samodejno nastavi v srediS¢ni polozaj.

Vriljivi gumb je magneten in se bo pritrdil na upravljalno
obmodgje. Pritisnite na vriljivi gumb v viSini zelenega
kuhali§€a, da aktivirate kuhalis¢e. Stopnjo kuhanja
izberete z obraCanjem vrtljivega gumba.

-

Vrtljivi gumb na upravljalno obmodje polozite na sredino
prikazov, ki so razporejeni okrog upravljalnega
obmodgja.

Opombe

m Tudi ¢e vriljivi gumb ni popolnoma na sredini, to ne
bo oviralo njegovega delovanja.

m Poskrbite, da je vrtljivi gumb vedno Cist. Umazanija
lahko poslabsa njegovo delovanije.

Odstranite vrtljivi gumb.

Ko odstranite vrtljivi gumb, se vkljuci funkcija zapore

upravljalnega polja zaradi CisCenja.

Vrtljivi gumb je mogoc¢e med kuhanjem odstraniti.
Funkcija zapore upravljainega polja zaradi ¢iCenja
deluje 35 sekund. Ce po preteku tega Casa vrtljivega
gumba ne postavite nazaj na njegovo mesto, se
kuhalisée izkljuci.

AOpozorilo — Nevarnost pozara!

Ce v teh 35 sekundah na upravljalno obmodje odlozite
kovinski predmet, se lahko zgodi, da kuhalna plos¢a
greje naprej. Zato kuhalno plos¢o vedno izklopite z
glavnim stikalom.

Shranjevanje vrtljivega gumba

V notranjosti vrtljivega gumba je moc¢an magnet. Vrtljivi
gumb ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov,
kot so npr. kreditne kartice ali kartice z magnetnim
trakom. Na ta nadin se lahko unigijo.

Prav tako lahko pride do motenj delovanja televizorjev
in ekranov.

Opomba: Vriljivi gumb je magneten. Kovinski delci, ki
so na spodnji strani, lahko poskodujejo povrSino
kuhalne plosce. Vrtljivi gumb vedno temeljito odistite.



Delovanje brez vrtljivega gumba

Kuhalno ploS&o lahko upravljate tudi brez vrtljivega
gumba:

1. kuhalno ploS¢o vklopite z glavnim stikalom.

2. V naslednjih 5 sekundah isto¢asno pritisnite
simbola @ in L) ter ju drzite 4 sekunde. Zaslisi se
zvolni signal.

3. Pritiskajte simbol £, dokler ne zasveti prikaz
zelenega kuhaliscCa.

4. Nato nastavite Zeleno stopnjo kuhanja s simbolom
@ ali 1>,

Kuhali§¢e je vkljugeno.

Opombe

m Funkcije ¢asovnika ni mogode vklopiti brez vrtljivega
gumba.

m Vrtljivi gumb lahko kadar koli namestite na kuhalno
plosco.

Upravljanje naprave sl

Upravljanje naprave

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljucite
kuhaliSce. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in &as
kuhanja za razli¢ne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Kuhalno plos&o vkljugite in izkljucCite z glavnim stikalom.

Vklop: pritisnite na simbol (. Prikaz nad glavnim
stikalom zasveti. Kuhalna plosca je pripravljena za
uporabo.

Izklop: simbol (D drZite pritisnjen, dokler prikaz nad
glavnim stikalom ne ugasne. Vsa kuhalis€a so
izkljuCena. Prikaz preostale toplote sveti, dokler se
kuhalis¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Ce so vsa kuhalisCa vec kot 15 sekund izklopljena,
se kuhalna plos¢a samodejno izklopi.

m |zbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
izklopu kuhalne plosce. Ce v tem ¢asu kuhalno
plosCo ponovno vkljucite, se prejSnje nastavitve

prevzamejo.

Nastavitev kuhalisca

Z vriljivim gumbom nastavite zeleno stopnjo kuhanja.
Stopnja kuhanja 1 = najniZja stopnja.
Stopnja kuhanja 9 = najvi§ja stopnja.

Vsaka stopnja kuhanja ima eno vmesno stopnjo. Ta je
oznacena s piko.

Izbira kuhali$¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna ploS¢a mora biti vklju&ena.

1. Izberite kuhaliS¢e. V ta namen pritisnite na vrtljivi
gumb v viSini zelenega kuhalisca.

2. Sukajte vrtljivi gumb, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelena stopnja kuhanja.

Stopnja kuhanja je nastavljena.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhalis€e in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.
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sl Upravljanje naprave

Izklop kuhalisca

Izberite kuhalis€e in vrtljivi gumb vrtite, dokler se ne
pojavi 1. Kuhalig&e se izkljudi in prikaz preostale toplote
sveti.

Opombe

m Ce na kuhalis¢e niste postavili posode, izbrana
stopnja modi utripa. Ko ¢as pretece, kuhaliS&e
ugasne.

m Ce ste na kuhalisCe postavili posodo pred vkljucitvijo
plosc¢e, bo le-ta zaznana v naslednjin 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi ¢e na kuhalno ploS¢o postavite ve& kot eno
posodo, bo ob prikljuditvi plo§&e zaznana le ena
izmed njih.

Topljenje
Cokolada, preliv
Maslo, med, Zelatina

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem
Enolonénica, npr. lecina enoloncnica
Mleko*

Segrevanje klobasic v vodi*

Odmrzovanje in segrevanje
Spinaca, globoko zamrznjena
Golaz, globoko zamrznjen

Posiranje, pocasno vrenje

Krompirjevi cmoki*

Riba*

Bele omake, npr. beSamel

Stepene omake, npr. bernska ali holandska
* Brez pokrovke

**VeCkrat obrnite

Priporoc€ila za kuhanje
Priporocila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obdasno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjsajte stopnjo
kuhanja, takoj ko za&ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi preprecite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m Med pripravo jedi lahko posoda doseZe visoko
temperaturo. Priporogamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje boste
nasli v poglavju — "Varstvo okolja"

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnjaku-  Cas priprave

hanja jedi (min)
1-1. -

1-2 -
1.-2 -
1.-2. -

3-4 -

3-4 15-25
3-4 35-55
4.-5. 20-30
4-5 10-15
1-2 3-6
3-4 8-12

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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Kuhanje, kuhanje v sopari, dusenje
Riz (z dvajno koli¢ino vode)
Mlecni riz**

Krompir v oblicah

Slan krompir

Testening, rezanci*
Enoloncnica

Juhe

Zelenjava

Zelenjava, globoko zamrznjena
Kuhanje v loncu na pritisk

Dusenje z mascobo
Rulade

Dusena pecCenka
Golaz***

Dusenje/ pecenje z malo olja*

Zrezki, naravni ali panirani

Zrezek, globoko zamrznjen

Kotlet, naraven ali paniran™*

Zrezki (debeline 3 cm)

Perutninske prsi (debeline 2 cm)**

Perutninske prsi, globoko zamrznjene™*

Polpete (debeline 3 cm)**

Hamburger (debeline 2 cm)**

Riba in ribji file, naravna

Riba in ribji file, panirana

Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke
Skampi, kozice

Prazenije zelenjave in gob, svezih

Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi
Palacinke (pecene ena za drugo)

Omlete (pecene ena za drugo)

Jajca na oko

Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)
Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, pis¢ancji medaljoni
Kroketi, globoko zamrznjeni

Meso, npr. deli pis¢anca

Riba, panirana ali v pivskem testu

Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu

Upravljanje naprave
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15-30
30-40
25-35
15-30
6-10
120-180
15-60
10-20
7-20

50-65
60-100
50-60

6-10
8-12
8-12
8-12
10-20
10-30
20-30
10-20
8-20
8-20
8-15
4-10
10-20
19-20
6-10

3-6
3-6
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sl Prilagodljivo obmocje

Prilagodljivo obmogéje

Po potrebi jo je mogo&e uporabiti kot eno ali kot dve
neodvisni kuhalisci.

Sestavljena je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno
drug od drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se
aktivira le tisto obmocje, ki ga pokriva posoda.

Nasveti za uporabo posode

Za zagotovitev dobrega zaznavanja in porazdelitve
toplote priporo¢amo, da se posoda dobro centrira:

(4 Premer je manjsi ali enak 13 cm
—— Posodo poloZite na enega izmed Stirih polo-
\&) Zajev, ki jih vidite na sliki.

Premer vecjiod 13 cm
Posodo polozite na enega izmed treh polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Ce posoda zahteva ve¢ kot eno kuhalisce,
jo poloZite tako, da je njen rob na zgornjem

ali spodnjem robu prilagodljivega kuhaliSca.

Prednje in zadnje kuhalis¢e s po dvema induktor-
QD QE jema lahko uporabljate neodvisno drug od dru-
gega. Za vsako kuhalis¢e nastavite zeleno stopnjo
QD kuhanja. Na vsakem kuhali§&u uporabite le eno
A posodo.

x Pri kuhalnih ploS¢ah z ve¢ kot enim pri-
[} lagodljivim obmocjem kuhanja posodo
nanj postavite tako, da je pokrito le eno

prilagodljivo obmocje kuhanja.

Sicer se kuhalis¢a ne aktivirajo v
skladu s predpisi, kar pa pomeni, da ni
mogoce doseci dobrega rezultata
kuhanja.
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Kot neodvisni kuhalisci

Prilagodljivo obmocje kuhanja lahko uporabljate kot dve
neodvisni kuhalisci.

Vklop
Glejte poglavie — "Nastavitev kuhaliséa"

Kot eno kuhalisce

Celotno kuhalno obmodje lahko uporabite tako, da
povezete kuhaliS&i.

Povezovanje obeh kuhalis¢

1. Postavite posodo na kuhaliSce. Izberite eno izmed
dveh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in
nastavite stopnjo kuhanja. _

2. Pritisnite na simbol &. Sveti prikaz =.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je vklju¢eno.

Opomba: Stopnja kuhanja se prikaze na obeh
prikazovalnikih prilagodljivega obmodja kuhanja.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmodja kuhanja in z vrtljivim gumbom nastavite
stopnjo kuhanja.

Dodajanje nove posode

Na kuhaliS€e postavite novo posodo, izberite eno izmed
obeh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in nato
dvakrat pritisnite simbol &. Nova posoda bo
prepoznana, prej izbrana stopnja kuhanja se ohrani.

Opomba: Ce posodo na kuhalisdu, ki ga uporabljate,
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja, ki je bila izbrana pred tem, pa
se ohrani.

Loéevanje obeh kuhalisé
Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmodja kuhanja in pritisnite na simbol &.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je izklju¢eno. Obe
kuhaliS&i naprej delujeta kot dve neodvisni kuhaliSci.

Opomba: Ce kuhaligse izkljugite in pozneje ponovno
vkljudite, se prilagodljivo obmocje kuhanja ponovno
nastavi na dve neodvisni kuhaliSCi.



8 Funkcija Move

S to funkcijo se vkljugi celotno prilagodljivo obmodje
kuhanija, ki je razdeljeno na tri kuhali§¢a in ki ima
prednastavljene stopnje kuhanja.

Uporabite le eno posodo. Velikost obmocja kuhanja je
odvisna od posode, ki jo uporabljate, in njenega
pravilnega poloZaja.

5|0
olo

Tako lahko posodo med kuhanjem prestavite na drugo
kuhalis&e z druga¢no stopnjo kuhanja:

Prednastavljene stop‘nje kuhanja: |

Prednje obmogje = stopnja kuhanja 5
Srednje obmod&je = stopnja kuhanja 5
Zadnje obmodje = stopnja kuhanja L.

Prednastavljene stopnje kuhanja lahko neodvisno
spreminjate. Ve o tem, kako jih spremenite, si lahko
preberite v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Opombe

m Ce aparat na prilagodljivem obmodju kuhanja
prepozna vec kot eno posodo, se funkcija izkljuci.

m Ce posodo znotraj prilagodljivega obmocja kuhanja
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja obmocja, na katerem je bila
prepoznana posoda, pa se nastavi.

m Vec informacij o velikosti in poloZaju posode vam je
na voljo v poglavju — "Prilagodljivo obmocje"”

Funkcija Move sl

Aktiviranje

1. Izberite eno izmed dveh kuhali$¢ prilagodljivega
obmodgja kuhanija.

2. Pritisnite na simbol [l Prikaz poleg simbola [l sveti.
Prilagodljivo obmocje kuhanja se vkljuci kot eno
kuhalisce.

Stopnja kuhanja za obmodje, na katerem je posoda,
zasveti na prikazovalniku prednjega kuhalisc¢a.

Funkcija je vklopljena.

Sprememba stopnje kuhanja

Med kuhanjem je mogocCe spremeniti stopnje kuhanja
za posamezna obmodja kuhanja. Postavite posodo na
obmocdje kuhanja in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.

Opombe

m Spremenila se bo le stopnja kuhanja obmodja, na
katerem stoji posoda.

m Ce izkljuCite funkcijo, se bodo stopnje kuhanja treh
obmodij kuhanja ponastavile na prednastavljene
vrednosti.

Izklop

Pritisnite na simbol []. Prikaz poleg simbola [l ugasne.
Funkcija je izklopljena.

Opomba: Ko eno izmed kuhaliS¢ nastavite na O, se
funkcija v nekaj sekundah izkljudi.
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sl  Casovne funkcije

[€ Casovne funkcije

Kuhalna plos¢a omogoda tri funkcije programske ure:

m Nastavljanje ¢asa priprave
m Elektronska ura
m Funkcija Stoparice

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. Izberite kuhaliSe in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Pritisnite na simbol I=l. Prikaz 1=l kuhali$&a sveti. Na

prikazovalniku programske ure sveti Lii.

1=l

-
3
3

3. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni ¢as priprave.

121

-/ i : o

-

[
Q
L
o

Cas priprave jedi se zaéne odstevati.

Opombe

m Enak &as priprave je mogoce samodejno nastaviti za
vsa kuhali§¢a. Nastavljen ¢as teCe neodvisno za
vsako kuhalisCe.

Informacije o samodejnem programiranju ¢asa
priprave so vam na voljo v razdelku — "Osnovne
nastavitve"

m Ce je prilagodljivo kuhali§&e izbrano kot edina
kuhalna plosca, velja nastavljeni ¢as za celotno
kuhalisCe.

m Ce pri kombiniranem kuhaliSCu izberete funkcijo
Move, velja nastavljeni ¢as za tri kuhaliSCa.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Izberite kuhali§Ce in nato pritisnite na simbol I-21.

Cas priprave spremenite z vrtljivim gumbom ali v
nastavitvenem obmodju oz. nastaviteliLi , da izbriSete
¢as priprave.
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Po preteku ¢asa

KuhalisCe se izkljuci. Zaslisi se signal, kuhalis¢e
prikazuje & in na prikazovalniku programske ure eno
minuto sveti Li1. Prikaz - kuhalig&a utripa. Pritisnite na

poljubni simbol; prikazi ugasnejo in zvocni signal utihne.

Opombe

m Ce ste nastavili ¢as priprave za ve¢ kuhaliSg, se na
prikazovalniku programske ure vedno prikaze ¢as
priprave, ki se bo iztekel najhitreje. Prikaz -1
kuhalisCa sveti.

m Ce Zelite izvedeti, koliko ¢asa je Se preostalo do
konca priprave jedi na doloCenem kuhaliscu, izberite
ustrezno kuhaliS&e. Cas priprave se prikaze za 10
sekund.

m Cas priprave lahko nastavite do 99 minut.

Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izklju&i samodejno.

Nastavitev funkcije

1. Pritisnite na simbol &), na prikazovalniku programske
ure se pojavita i in prikaz —.

2. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni Cas.

3. Ponovno pritisnite na simbol &Y, da potrdite izbrani

. Cas.

Cas se zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Pritisnite na simbol £ in z vrtljivim gumbom spremenite
das oz. nastavite na L.

Po preteku ¢asa

Zaslisi se signal, ki traja eno minuto. Na prikazovalniku
programske ure utripa simbol £Li. Ponovno pritisnite na

simbol £, prikazi ugasnejo in zvo&ni signal utihne.

Funkcija Stoparice

Funkcija Stoparice prikazuje ¢as, ki je pretekel od
vklopa.

Deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhaliSéa ne izklju¢i samodejno.

Vklop

Pritisnite na simbol (. Na prikazovalniku programske

ure svetita simbol J4J in prikaz —.

Cas se zaéne odstevati.

Izklop

Dotaknite se simbola (. Na prikazovalniku programske
ure se prikazeta L, ki nato ugasneta.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: Za izkljuCitev Stoparice morate to funkcijo
izbrati.



k5 Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vecje koliCine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhalisCa takrat,
ko drugo kuhali§ce iste skupine ne deluje (glejte sliko).
Sicer na prikazovalniku izbranega kuhali§éa utripata &
in 5. Zatem se samodejno nastavi stopnja kuhanja 5,
ne da bi bilo treba aktivirati funkcijo.

1

2

Opomba: Na obmocju prilagodljivega kuhalis¢a je
mogoce funkcijo Powerboost aktivirati tudi, ko kuhalisCe
uporabljate kot edino kuhaliSce.

Vklop

1. Izberite kuhalisCe. _
2. Pritisnite na simbol F. Prikaza F in T svetita.
Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhalisCe. _ _
2. Pritisnite na simbol F. Prikaza F in €_F ugasneta.

Na prikazovalniku kuhali§&a sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s Cimer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhalisca.

Funkcija PowerBoost sl

B Funkcija ShortBoost

S funkcijo ShortBoost lahko posodo segrejete hitreje
kot s stopnjo kuhanja 5.

Po izklopu funkcije izberite ustrezno stopnjo kuhanja za
jed, ki jo pripravljate.

To funkcijo je mogod&e aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhaliSCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).
Sicer na prikazovalniku izbranega kuhali§&a utripata #
in 9. Zatem se samodejno nastavi stopnja kuhanja 5,
ne da bi bilo treba aktivirati funkcijo.

1

2

Opomba: Ce prilagodljivo obmogje kuhanja uporabljate
kot edino kuhalisce, lahko vkljucite tudi funkcijo
Shortboost.

Priporocila za uporabo

m Vedno uporabljajte posodo, ki prej ni bila segreta.

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ne
uporabljajte posode s tankim dnom.

m Nikdar nenadzorovano ne segrevajte posode, olja,
masla ali masti.

m Posod ne pokrivajte.

m Posodo postavite na sredino kuhaliS¢a. PrepriCajte
se, da premer dna posode ustreza velikosti
kuhalis&a.

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v razdelku — "Kuhanje z indukcijo”

Vklop

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dvakrat pritisnite na simbol F. Prikaza F in e
svetita.

Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhalisce.

2. Pritisnite na simbol F. Prikaza ' in =~ ugasneta. Na
prikazovalniku kuhali§éa sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
ShortBoost samodejno deaktivira, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhalisca.
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sl Funkcija za ohranjanje jedi toplih

& Funkcija za ohranjanje jedi
toplih

Ta funkcija je primerna za topljenje Sokolade ali masla
in za ohranjanje jedi toplih.

Aktiviranje

1. Izberite zeleno kuhalisce.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite simbola L. .
Na prikazovalniku zasveti L. .

Funkcija je vklopljena.

Deaktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola (..
Prikaz L ugasne. Kuhalid¢e se izkljudi in zasveti
prikaz preostale toplote.

Funkcija je izklopljena.
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Y Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$c¢a.

Vklop in izklop otroskega varovala

Kuhalna ploS&a mora biti izklju¢ena.

Vklop: simbol &) drzite pritisnjen pribl. 4 sekunde.
Prikaz <0 sveti 10 sekund. Kuhalna plosca je
zaklenjena.

Izklop: simbol £ drZite pritisnjen pribl. 4 sekunde.
Zapora je odpravljena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e
zasdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglavju — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko
vklopite samodejno varovalo za otroke.



[€)Zas¢ita pri brisanju

Ce upravljalno polje obrigete, ko je kuhalna plos&a
vklopljena, lahko spremenite nastavitve. Da bi to
preprecili, je kuhalna ploS&a opremljena s funkcijo

zapore upravljalnega polja zaradi CiSCenja.

Vklop: odstranite vrtljivi gumb. Sveti prikaz .
Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. Zdaj lahko
oCistite povrSino upravljalnega polja, ne da bi
spremenili nastavitve.

Izklop: po 35 sekundah se upravljalno polje odklene.
Ce zelite funkcijo izklopiti pred¢asno, ponovno
namestite vrtljivi gumb in ga vrtite, dokler prikaz W’ ne
ugasne.

Opombe

m  Opomnik/alarm prikazuje preteCeni ¢as od vklopa
zapore. 30 sekund po vklopu se zasliSi signal. Ta
kaze na to, da se bo delovanje funkcije kmalu
koncalo.

m Zapora za CisCenje ima ucinek na glavno stikalo.
Kuhalno plos¢o lahko kadar koli izkljucite.

Zasdita pri brisanju sl

Samodejna izkljuéitev

Ko kuhaliS&e deluje Ze dalj Sasa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.

KuhalisCe ne greje vec. Na prikazu kuhalis¢a izmenicno
utripajo F, & in prikaz preostale toplote A ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhali§ée lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljudi, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah). .
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sl Osnovne nastavitve

B Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razlicne osnovne nastavitve. Te
nastavitve lahko prilagodite svojim navadam.

-_—

Avtomatska varnostna klju¢avnica
[}

o Rocno*.
H Samodejno.
c Funkeija je izklopliena.
c Zvoéni signali
H Zvocna signala za potrditev in napake sta izkljucena.
| VKljuCen je samo zvocni signal za napake.
c VkljuCen je samo potrditveni zvocni signal.
3 Vsi zvocni signali so vkljuceni.*
c3 Prikaz porabe energije
I Izkloplieno.*
H Vkloplieno.
cS Samodejno programiranje ¢asa priprave
oo Izklopljeno.*
3 -89 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala ob koncu programske ure
/ 10 sekund.
0 30 sekund.
3 1 minuta.”
c Funkcija Power-Management. Omejitev skupne moci kuhalne plosce
o Izkloplieno.”
| Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W.
c 2000 W.
S ali 9. Najvecja mo¢ kuhalista.
c9 Cas izbire kuhali$éa
0 Neomejen: Zadnije izbrano kuhaliSce ostane nastavljeno.
/ Omejen: kuhalisce ostane izbrano le nekaj sekund.
cii Spreminjanje prednastavljenih stopenj kuhanja za funkcijo Move
5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhaliSCe spredaj.
-5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhalis¢e na sredini.
L Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhalisce zadaj.
cic Preverjanje posode, rezultat priprave jedi
i Ni primerno
| Ni optimalno
c Primerno
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Osnovne nastavitve sl

Prikaz Funkcija

=i Ponastavitev na tovarniske nastavitve
I Posamicne nastavitve.*
{ Ponastavite na tovarniSke nastavitve.

* TovarniSke nastavitve

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:
Kuhalna ploS&a mora biti izklju¢ena.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol £} drZite pritisnjen
pribl. 3 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku.
Obrnite vrtljivi gumb, &e si Zelite ogledati vsak
posamezen prikaz.

Informacije o izdelku Prikaz
Indeks uporabniSkega servisa (K) o
Proizvodna &. naprave Fd
Proizvodna $t. naprave 1 9s.
Proizvodna &t. aparata 2 05

3. Ce ponovno pritisnete na simbol &), se pomaknete v
osnovne nastavitve.

Na prikazovalniku kot prednastavitev svetita = { in &J.

&

Veckrat pritisnite simbol &), dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
Nato z vrtljivim gumbom izberite Zeleno nastavitev.

o

6. Simbol L) drZite pritisnjen vsaj 3 sekunde.

Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno ploSco.
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sl Prikaz porabe energije

By Prikaz porabe energije

Ta funkcija prikazuje celotno porabo energije zadnjega
postopka kuhanja na tej kuhalni ploS¢i.

Po izklopi je poraba v kWh prikazana Se 10 sekund.

[Nl

Slika prikazuje primer porabe (.05 kWh.

kWh

V poglavju — "Osnovne nastavitve" najdete informacije
o tem, kako vkljugite to funkcijo

22

Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalisCa.

1. Mrzlo posodo s pribl. 200 ml vode postavite na
sredino kuhalisCa, ki glede na premer najbolje
ustreza dnu posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev ¢ /.

3. Zavrtite vrtljivi gumb. Na prikazovalniku kuhali§&
utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se v prikazih kuhaliS¢ pojavijo

navedbe o kakovosti in hitrosti kuhanja.

mu

=
1
Q n
£
D

Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

{1 Posoda ni primerna za kuhali$Ce in se zato ne segreva.*

{  Posoda se segreva pocasneje od pricakovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.™

©  Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

Ce Zelite funkcijo ponovno vkljugiti, zavrtite vrtljivi gumb.

Opombe

m Prilagodljivo kuhalis¢e je namenjeno uporabi zgolj
ene posode.

m Ce je uporabljeno kuhalis¢e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
— "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo” in
— "Prilagodljivo obmocje".



| Ciséenje

Primerna distilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna plosc¢a
Ciséenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhali§¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliSCe odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

Kuhali§¢e odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Gistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih gistilnih sredstev, kot so razprsilo za Ciscenje
pedice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih Cistilnikov ali parnih gistilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiSCenje steklokeramicnih

kuhalnih ploS¢ dosezete dobre udinke &iSéenja.

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi.
Dovoljena je uporaba primernega Cistiinega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.*

Sladkor, rizev Skrob  OCistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
ali plastika miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

Ostanki vodnega
kamna in vode

Opomba: Dokler je kuhalna plos&a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.

Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledeCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plos&e:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih &istil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.

Cistenje sl

Vrtljivi gumb

Za CisCenje vrtljivega gumba uporabite mlacno milnico.
Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistil. Vrtljivega
gumba ne Cistite v pomivalnem stroju ali v vodi za
pomivanje. Tako ga lahko poskodujete.
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sl Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ)

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vklju€iti kuhali§ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?

OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljalnem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanije sliSati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kaZejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tiSji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganje:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razliénih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki Zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plo$ca je opremliena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno plosco.

Kaksna posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo$¢o?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo".

Zakaj se kuhaliS¢e ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
KuhaliSCe, na katerem stoji posoda, ni vkljuceno.
PrepriCajte se, da je kuhaliSce, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.
PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in

polozaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje" in — "Funkcija Move".
Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje 0z. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je nastavljena visoka stopnja kuhanja?

Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.

PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje" in — "Funkcija Move".
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Kako o€istim kuhalne plosce?

Motnja, kaj storiti? sl

Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih Cistilnih sredstey, Cistil-

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiS¢enje ni zazelena.

Veg informacij o ¢istenju in negovanju kuhali$¢ najdete v poglavju — "Ciscenje”

B Motnja, kaj storiti?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogode z
lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno
sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.

Brez Prekinjeno je elektricno napajanje.

Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike.

Prikazi utripajo
predmet.

Prikaz — utripa na prikazoval-  PriSlo je do motnje v elektroniki.

niku kuhalisca

F2 Elektronika se je pregrela in je izklopila dano
kuhalisce.

FY Elektronika se je pregrelain je izklopila vsa kuha-
lisca.

F 5 + stopnja kuhanja in
zvocni signal

F 5 in zvoéni signal

pilo.

FI{/FE Kuhaligce se je pregrelo in se je za zastito

delovne povrsine izklopilo.

-5 KuhalisGe je dalj ¢asa delovalo brez prekinitev.
£soon Napaka v delovni napetosti, izven obicajnega
EQn 1o obmocja delovanja.

e i Kuhalna plo$¢a ni pravilno prikljucena

dE Demonstracijski nacin je aktiviran
Opombe

m Ce se na prikazovalniku pojavi &£, drzite gumb Twist
na visini ustreznega kuhaliSC¢a pritisnjen, da lahko
preberete kodo motnje.

Ce koda motnje v tabeli ni navedena, kuhalno
plosCo odklopite z elektricnega omrezja, poCakajte
30 sekund in jo ponovno prikljucite na elektricno
omrezje. Ce se prikaz ponovno pojavi, se obrnite na
tehni¢no servisno sluzbo in natancno navedite kodo
motnje.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek

VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega
polja. Nevarnost pregretja elektronike.

VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega
polja. Za zasCito elektronike se je kuhaliSce izklo-

S pomocjo drugih elektricnih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omreZju priSlo do kratkega stika.

PrepriCajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno
shemo.

Ce matnje ni mogode odpraviti, o njej obvestite tehniéno servisno
sluzbo.

Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.

Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
ben simbol kuhalis¢a.

Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
Lahko nadaljujete s kuhanjem.

Odstranite posodo. PoCakajte nekaj sekund. Pritisnite na
poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
ljujete s kuhanjem.

PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
kuhaliSce.

Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavie
Obrnite se na oskrbovalca z elektricno energijo.

Kuhalno plosco odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,
da je prikljucena v skladu z vezalno shemo.

Kuhalno ploSc¢o odklopite z elektricnega omrezja. Pocakajte 30
sekund in jo znova prikljucite. V naslednjih 3 minutah pritisnite na
poljubno upravljalno polje. Demonstracijski nacin je deaktiviran.
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sl Servisna sluzba

V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepreéevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in $tevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodnji strani kuhalne plosc&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pri tem si
za pomo¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve".

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezplagen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZenem seznamu servisnih sluzb.

Zaupajte pristojnosti proizvajalca. Tako boste lahko
prepri¢ani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za vas aparat.
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Preglednice in nasveti sl

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkusevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plosCo Z9442X0) z naslednjimi merami :

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m lLonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhaliS¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhalis¢a @ 18 cm
Predgretje Priprava
. . Stopnja ETEN Po-  Stopnjaku- Po-
VLGS kuhanja (min:s) krov  hanja krov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica i ) ) 1 Ne
@16 .cm '
Pogrevanje in ohranjanje temperature enoloncnice iz lece
Lecina enoloncnica*
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm Y (brez mesanja) ) ! )
Koligina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm g (brez mesanja) &l ! (]
Lecina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
ZacCetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g pribl. 1:30
Lonec Y
9 (premesajtepo  da 1. da
@16cm . .
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg pribl. 2:30
e 9 (premedajtepo  da 1 da
@22cm premesajte po '
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 I mleka (3,5 % masScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl. 6:00 Ne
@16 .cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. Y prel G530 e
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte i ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
**Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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sl Preglednice in nasveti

Kuhanje mle¢nega riza
Mlecni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-

njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.
Cas priprave, vklju¢no s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1| mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

MlecCni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesSanju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

Kuhanije riza*

Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in SCepec Soli

Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli

Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjskifileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cmy)in
15 ml son¢ni¢nega olja

Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mo¢nate zmesi na palacinko

Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita

Koli¢ina: 1,8 | son¢ni¢nega olja, na porcijo: 200 g globoko zamr-
znjenega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original)

28

Lonec
@16cm

Lonec
@22cm

Lonec
@16cm

Lonec
@22cm

Lonec
@ 16cm

Lonec
@22cm

Ponev
@24 cm

Ponev
@24 cm

Lonec
@22cm

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 5:30

pribl. 2:30

pribl. 2:30

pribl. 1:30

pribl. 1:30

Do tempera-
ture olja
180°C

Ne

Ne

Ne

Ne

da

da

Ne

Ne

Ne

3
(premeSajte
po pribl.
10 min)

3
(premesSajte
po pribl.
10 min)

da

Ne

Ne

da

da

Ne

Ne

Ne



CbabpraHue
UsnonsBaHe no npegHa3HAYeHUe .. ........... 30
BarHM1 yKazaH1A 3a 6e30MacHOCT. . .. ......... 31
)1‘ MPUUMHN 3a NOBPEAMNTE ... .o v v e i v v nann e ens 32
MTpernen. . ... 32
Ona3BaHe Ha OKOJSTHATA CPEAA. « -« v v v v e v e s s 33
CbBeTM 3a NECTEHE HA BHEPIUA. + v v v e e e e e e e 33
N3xBbpAHe Ha onpeaeneHnTe Mecta Ha OTnaabyHm
MROOYKTU « v o et e e e e e e e e e e e et 33
m MHAYKLUMOHHO HarpfiBaHe. . . .. ..o vuvnnrnnnn 33
[MpeammcTtBa Npu rOTBEHE C UHAYKUMA. . . . v v oo 33
CbAOBE . v vttt 33
3ano3HaBaHE CYPEAA. . . .o vvv v i i innnnnnns 35
KOHTPOMEH MaHEM . . o v oot e e e 35
KOTIOHUTE .« o e e e 35
VIHOnKatop 3a OCTaTbUHA TOM/IMHA &« o o oo o oo e e e 36
Twist-Pad ¢ Twistkonue. . ................... 36
OtcTpaHeTte konueto Twist. . ... ... ... ... . ... .. 36
CobxpaHABaHe Ha konyeTo Twist. .. ... ... ... .... 36
Pabota 6e3 konueto Twist. . . ............ ... ..... 37
P
S O6CNYMBAHE HA YPOMA. « « v v eveveeeanennnnns 37
BkntouBaHe 1 n3ka4YBaHe Ha roTBapCkuA MaoT . ... . . 37
HacTponKa Ha KOT/IOH &« v v v v e e e e e e e e e e e e e 37
[MPENOPBKM BA TOTBEHE . . o v v v v e e et ee e e e e e e e 38
MbBKABABOHA. .. ..ot ii i iiiniiiinennnnnnns 40
CbBeT 3a M3MOMA3BAHE HA CBAOBETE. . . . v v v v v v v . 40
Kato ABa HE3aBUCUMM KOT/TIOHA . « v v v v v v v eve e e e e e 40
Kato eAnH-€AMHCTBEH KOT/IOH & v v v v v v e v e e e e e e e 40
/]\
@ byHKUMA MOVe. . .. ..o 41
AKTUBUPDEHE .« v oo v e et et e e e e 41
JEe3aKTUBUMPAHE « o o v v oottt et 41
®
BpeMeBU PYHKUMM ... ..oviniiiiinaennn 42
MporpamunpaHe Ha BPEMEeTO Ha FrOTBEHE . .. ... ... ... 42
KYXHEHCKUAT TAAMED .+« v v v v et et e e e e 42
DOYHKUMA XPOHOMETDBD v v v v et e et ie e e e i 43
=
2yl dyHKuMA PowerBoost. . ............. ... ... 43
AKTUBUPAHE . o v et et e e e e e e e et 43
Je3aKTUBUPAHE . . o ottt et e e e e 43
% ShortBoost pyHKUMA .. .......cooviriinnnnnn. 44
Mpenopbkn 3a yroTpeda. . ... 44
AKTUBUPAHE . . o ottt e et e e e et 44
JE3aKTUBMPAHE © o v v o e et e e e e e 44

bg

§5§

el DyHKUMA 3a 3ana3BaHe HA TOMMHA. . . . ....... 44
AKTUBUPEHE . o v e et et e e e 44
JEe3aKTUBMPAHE . . . v vt e e 44
B BalMTaOT AeLA. . . oot i e i e e n e nn e 45
AKTUBMpPaAHE 1 JeakTuBMpaHe Ha 3awmrtarta ot geua. . . .45
ABTOMaTMYHO oBe3onacABaHe 3a Aela. . . .o v v v 45
3alMTa MPU TBPKAHE . ..o v vt i e i i nnn e 45
|

@ ABTOMATUYHO USKITHOUBAHE . . . . v v e e e v v v n e 45
ooo

EEE] OCHOBHM HACTPOMKM . . . vveeeeeiineenannns 46
Taka gocTurate 4O OCHOBHUTE HACTPOMKM:. . . v v v v 47
=, a

=M [NoKasaHWe 3a KOHCyMaLUATa Ha eHeprua. .. ... 47
& TecT Ha roTBaAPCKU CBAOBE. - . .« v v v v vnnnnrnn 48
MOUUCTBAHE . . ... ..ottt ie et innnannens 48
[OTBAPCKM MTOT & vt et it e e e e e e e e e e 48
Pamka Ha roTBAPCKUA MAOT. v v v v oo e e e e ie e e e e e 49
Konue Twist .. ... 49

YecTo 3agaBaHu BbNpocu U otrosopu (U3B) ... 49

MoBpena — KakBO Aa HanpasumM? . ............ 51
fo

788 Cneunanu3aupaH CEPBU3B . . ... v uvuernrnnrnnss 52
[MpoaykToB Ne 1 npondsBoacTBeH Ne . ... ............ 52
Q\ TeCTOBU ACTUA . . . oo i iieeeeennnnnensnnns 53

JonbaHuTenHa nHpopmauma 3a nNpoayKTH,
NPUHAANEXHOCTU, PE3EPBHM YaCTU U CEPBU3M LUE
HamepuTe B MHTEpHET: www.heff-international.com un
OHnanH-marasmHa: www.neff-eshop.com

29



bg VianonseaHe No npegHasHayeHne

EYHznonssane no
npeAHa3HayeHue

MpoueTeTe BHUMATENHO HACTOALLOTO
PbKoBOACTBO. CbXxpaHeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTaX, KakTo 1 nacnopTa Ha
ypena 3a no-kbcHa ynotpeda uim 3a
cneaBaluAT npuTexarern.

OrnepanTe ypega cnen karto ro u3saguTe ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkatousanTe
ypeaa B ciyyan, ye e Ouni noBpeaeH no BpemMe
Ha TPAHCNOPTUPAHETO My, CBBPXETE Ce C
Hawua TexHUYeckn cepBus 1 nogante
nMcMeHa 3afaBKa 3a Bb3HUKHaIUTE NoBpeaun, B
NPOTUBEH Cy4Yai Lie 3arydute npaBoTo Ha
obeslleTeHne.

CamMo onpaBoOMOLLEH CheunanncT Moxe aa
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM MpexaTta.
Mpw WeTV nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHumATa e HesanmaHa.

MoHTaxbT Ha ypeda TpAdBa ga ce U3BbPLLM
CbI1acHO NMPWIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKMHCTBa 1 B OuToBa cpeaa.
anonsBanTte ypeaa camo 3a NpuroTBaHe Ha
AcTVA 1 HanuTKW. Habnogasante ypeaa no
BpEMe Ha npoleca Ha rotseHe.
HabntogaBarite ypena HenpekbcHaTo Aopu Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBeHe.
3anonsBainTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
NnomMeLleHus.

Tosun ypea e npegHasHayeH 3a U3nos3BaHe Ha
BucoumHa no makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHMULLE.

He n3nonssaiTe Kanauu 3a rotBapcku
nnotose. Te moraT Aa AoBear A0 3/10M0yKY,
Hanp. nopaawn nperpAsaHe, Bb3rnjaMmeHaBaHe
WK NPbCKally ce maTepuanu.

Nanonssante camMo paspeLleHn oT Hac
3alUWTHM NPUCMOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacaBaHe crnpAMo deua. Henoaxoaatum
3aLWUNUTHM NPUCTOCOBNEHNA WU PELLETKN 3a
o6esonacaABaHe CNpAMOo Aelua morar ga
[0Benar [0 3/10MONyKM.

Toan ypen He e 3aMuciieH 3a padoTa ¢
BbHLUEH Tanmep Wav AUCTaHLUMOHHO
yrpasneHue.
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Tosu ypea MoXe Aa ce u3nonassa oT Aeua Haf
8 roavHu 1 nuua ¢ HamaneHu UsnYecky,
CETUBHM UM MEHTa/IHM CNoCcoOHOCTU unn 6e3
[OCTaTbUyHO OMUT UM NO3HAHWA, akKo ce
KOHTPONMPAT UM MHCTPYKTUPAT Mo
OTHOWIeHMe Ha BesonacHarta ynoTpeda Ha
ypena oT ninue, OTTOBOPHO 3a TAxXHaTa
CUMYPHOCT M aKo ca HafACHO C OMacHOCTUTE,
KOWUTO MoraT Aa ce nosydyat oT Tasu ynotpeoa.

[euarta He OuBa aa cu urpaAT ¢ ypeaa.
MounctBaHeTo 1 noTpedutenckara
noAApbXKa He OMBa fa ce U3BbPLIBAT OT
[eua, ocBeH ako He ca Haa 15 roanHu 1 He ce
KOHTpO/IMpar.

[leua noa 8 roanHu ga ce nNasAT ganed ot
ypena n kadena u cbeauHuTenHna kadenn.

B cnyuain, ye nmarte nericMenksp uan Apyro
noaoOHO MeaANLIMHCKO YCTPOWCTBO cneasa aa
6baeTe 0coOEHO BHUMATENHU NMPU
N3MNON3BaHETO WK A0OAMXKaBaHETO A0
roTBapcKuA NI0T AoKaTo padoTu.
KoHcyntupante ce ¢ Bawuva nekap wim ¢
npou3BOAUTENA HA YCTPOWCTBOTO, 3a Aa ce
yBEPUTE, e CbOTBETCTBA Ha AENCTBALLOTO
3aKOHOAaTEe/ICTBO M 3a Ja ce UHpopmMmunpare
OTHOCHO Bb3MOXHUTE HECHBMECTUMOCTH.



INBaxHu1 yKa3aHuA 3a
6e3onacHocCT

/\ NpenynpenaeHne — OnacHocT oT noap!

s [Oopewmnte 0nnMo 1 MasHuHa ce
BbanameHABaT 6bp30. He octapanTe
HUKOra ropeLmnTe ono U masHnHa 6es
KOHTPO/. Hnkora He raceTte noxap ¢ Boja.
3kntoueTe KoTnoHa. BHMMmareHo
3aaylieTe naaMblUMTe C Kanak, racaulo
noKputTMe nam noaodeH npeamer.

s KoTt/noHuTe ce HarpAsar MHOro. Hukora He
nocTaBAnTe 3anaiMmm NPeaMeT BbPXy
roTBapCKMA Na0T. He cbxpaHABanTe
npeaMeTn BbpXy roTBapPCKUA MnorT.

= YpenbT craBa ropeul. Hukora He
CbXxpaHABanTe 3anaivmmn npeameTn numn
CNpenoBe B YeKMemKeTa AMPEKTHO Mo
roTBapCKMA NAoT.

s [ OTBApPCKUAT NNIOT Ce U3K/OYBA
CaMOCTOATE/IHO M BEeYe He MOXe fa ce
n3nonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BKtOYW. VI3KNtoueTe npeanasntens B
KyTuAaTa ¢ npeanasutenu. Obanete ce B
cepsu3a.

s He n3nonseante Kanauu 3a rotBapcku
nnotose.Te morar aa gosenar Ao
3/10MOJIyKN, Hanp. nopaan nperpAsaHe,
Bb3rn/1aMeHABaHe WM NMpbCKally ce
mMaTepuanin.

/A\MNpeaynpemaeHne — OnacHoCT OT

usrapfHe!

s KOT/IOHUTE 1 TAXHOTO OOKPBXKEHME, No-
cneunanHo eBeHTyaIHWU HaIMYHUTE pPaMKu
Ha KOT/IOHW, CTaBaT MHOro ropewn. Hukora
He JOKOCBaWTE rOPELUNTE MOBBPXHOCTN.
[pbxTe aeuata Haganeu.

s KOTNOHBT 3arpaBa, HO UHANMKATOPBT HE
byHKUMOHMpPa. V3ktoueTe npeanasntena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LieHTbpa 3a
obcnyXBaHe Ha K/MEHTW.

s [lpeametute OT MeTan ce Haropelasat
MHOIO 6BbP30 BbPXy rOTBAPCKMA MOT.
Huvkora He nocTaBAnTe NpeaMeT OT MeTan,
KaTo Hanp. HOXOBE, BUANLIN, THXULN U
Kanauwn BbpXy roTBapcKuaA Mnor.

s Cnepn BCAKO M3Nos3BaHe BUHAMM
N3KNKOYBANTE rOTBAPCKMA NAOT OT
OCHOBHMA NMpekbcBay. He yakante
HarpesaTenHaTta 30Ha Aa Ce U3KJ/uUn
aBTOMaTMYHO Nopaau nuncarta Ha Cba 3a
roTBEHE.

BaxkHu ykazaHua 3a 6e3onacHocCT bg

Anpenynpemneuue — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

s HenpaBunHWAT PEMOHT BOAM O 3HAUUTESHN
ONacHOCTU. PEMOHTBT 1 cMAHaTa Ha
noBpeaeHn CBbP3BaLlLn Kabenn Moxe aa ce
N3BBLPLLBAT CaMO OT HAA/IEXHO 0OyYEeHMN
cnyxuntenn Ha Cepsusa 3a TEXHNYECKO
obcnyxBaHe. AKO ypeabT e NoBpeaeH,
N3K/IOYETE FO OT efleKTpuyeckara Mmpesa
AW U3KJIKYETE NpeanasnTena oT TabioTo ¢
OywoHuTe. VI3BrMKanTe cepBn3eH TEXHUK.

s [lpoHMKBaLLATa BAAXHOCT MOXE Aa
npean3Bunka TOKOB yaap. He nanonssante
nouncTBall npenapart noa HanAaraHe uim
napocTpyyka.

s [ledeKTHMAT ypen Moxe da npeansBmka
TOKOB ygap. Hukora He BkatouBanTe
nedekrteH ypen. Nsternante wencena ot
KOHTaKTa U1 U3KIYBanTe npeanasmntesa
OT KyTuATa ¢ npeanasutenn. Obaaete ce Ha
LeHTbpa 3a 00CnyXXBaHe Ha KANEHTW.

s [lponykBaHuATa AU CUYynBaHMATaA B
CTbK/IOKepamukaTa morat ga npeanssukart
TOKOBM ypeaun. 3knoueTe npeanasutena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LieHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha KIMEHTH.

/\Npenynperaexne — OnacHocT oT
MarHeTusupaHe!

CeanawuTe ce enemMeHTV 3a ynpas/neHne ca
MarHuTHU. MarHuTutTe morat Aa NOBAMAAT Ha
ENEKTPOHHUTE UMMIAHTN, HaMpP. NENCMENKBPU
NN MHCYIMHOBM NOMMN. XopaTa C eNeKTPOHHN
UMNNaHTK He TpAdBa Aa HOCAT efleMeHTa 3a
ynpasneHne 61130 Ao TANOTO (Hanp. B
KoOOBE Ha puU3n UIN NaHTasIoHn); 40
nenicmerikbpa TpAadBa Aa MMa MUHUMaTHO
pasctoAaHne ot 10 cwm.

/\ Npeaynpemaenne — OnacHocT OT
noBpeau!

MNoTsT e cHabaeH ¢ oxnaxaall BEHTUNATop
PasnonoXeH OT AoNHaTa My cTpaHa. AKo noa
rOTBAPCKMA MIOT UMA YeKMeoxke, He APHXKTE B
Hero Manku NpeaMeTyt WAy XapTuu, Thil KaTo
MOraT [ja NoOBPeAT BEHTUATopa ako
nonagHaT B HEro UM Aa HaBPEeaAT Ha
npoueca Ha oxiaxaaHe.

Mesxay CbObPXKAHMETO HA YEKMEMKETO U
OTBOpa Ha BeHTunatopa TpAdsa Ja ce
OCUIYPU MUHUMAHO Pa3CTOAHME OT 2 CM.
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bg [MpnunHK 3a noBpeanTe

/\Mpeaynpemaexne — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

= [lpu rotBeHe Ha BoAHa OaHA, roTBapCKUAT
N10T U CbAbLT 3a rOTBEHE MOXE [Aa ce
cuynAT nopaau nperpAasaHe. CbAbT, KONTO
n3nonseate 3a BoAHa 6aHnA, He OuBa Aa ce
onvpa AMPEKTHO BbPXy ABbHOTO Ha CbAa C
BoAara. Vanonseante camo CbaoBeE 3a
rOTBEHE C BMCOKAa CTEMNEH Ha MOT/IMHHA
YCTONYNBOCT.

m [eHDKepuTe moraT nopaan TEYHOCT Mexay
OBbHOTO 1 KOT/IOHa Aa nojackoyart BHe3arHo.
BuHarn gpbKre Cyxu KOT/IOHA U ABHOTO Ha
TeHoxepara.

B Mpuunnm 3a nospeaute

BHumaHue!

m CbaoBeTe ¢ rpanaBu AbHa MoraT Aa Hagpackar
roTBapCcKu1A MnsorT.

m B HuKakbB cnydyal He nocTaBaAnTe NpasHy CbAoBEe
BbPXYy HarpeBaTteHUTe 30HU. MoxXe aa NpUYNHAT
nospeaa.

m He nocTasATe ropewm cbaoBe BbPXY KOMaHAHOTO
Tabn0, BbPXY MHAMKATOPUTE UK BBPXY pamkaTa Ha
rotBapckua naoT. Moxe ga npuynMHAT noBpeaa.

m [lagaHeTo Ha TBBLPAN UAU OCTPU NPEOMETU BBPXY
roTBapCKMA MI0T MOXE Aa ro noBpeau.

m  ANYMWHMEBOTO (GOSIMO M NaacTamacoBUTe CbAOBETE Ce
CcTOMNABAT BbPXY HArOPELIEHUTE HarpeBaTeHN 30HU. He
ce NpenopbyBa M3MNON3BAHETO Ha NpeanasHu naHeau
BbPXy roTBapCcKmA naoT.

Mpernen

B cneararta tabnuua e OTKpUEeTe Ha-4ecTo cpeliaHute
nospeau:

MetHa KunHanm actua
HenoaxoaAww npenaparv 3a M1ueHe.

HanpacksaHe Con, 3axap u NACHK.
['py6uTe AbHA Ha ChOOBETE HAAPACKBAT FOTBAPCKMA
noT.

OugerABaHnA HenoaxoaAwm npenapary 3a M1ueHe.

V3TbpKBaHe Ha TeHmKepara.

(O6pasyBaHe Ha
KOPUUKN

3axap, ACTNA C BUCOKO ChIbPXAHME Ha 3axap.
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OTCTpaHABaNTe KUMHaUTE ACTUA He3a06aBHO CbC CTbprasika 3a CTbKII10.

13nonsBaitte camo NouncTBaLLM CPELCTBA, KOWTO Ca NOAXOAALLM 38 roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUA.

He 13nonaBaiTe roteapckiA MaoT Karo paboTeH Mot UK Karo NocTaBKa.
[poBepABaiTe roTBapcKiA Chl.

A3non3Balite camo NoYMCTBALLIN CPEACTBA, KOUTO Ca NOAXOMALLY 32 roTBap-
CKW N10TOBE OT TO3W BUA.

[py npemecTBaHe nosaurainte TEHIDKEPUTE N TUTAHUTE.
OTCTpaHHBaMTB KUMHannTe ACTUA He3a0aBHO ChC CTbprasika 3a CTbKII1O.



EYOna3BaHe Ha oKonHaTa
cpena

B Ttasu rnaea we nonyunte nHpopmMauma 3a CnectABaHeTo
Ha eHeprna 1 3a U3XBbLPAAHETO Ha ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3aTBapanTe TeHIKEepUTe CbC CbOTBETCTBALL Kanak.
[oTBEHETO 6e3 Kanak U3NCKBa MHOMO NnoBeye eHeprus.
I3nonsBariTe CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbaa, 6e3 fa TpAadBa Aa noeaurare Kanaka.

m VI3nonsearite TeHMKEPU U TUraHu ¢ ObI1O0OKO, paBHO
ObHO. HepaBHUTE NoaoBe yBemMyapar pasxoja Ha
eHeprua.

m [InameTbpbT HA ABHOTO Ha TeHAKeparta U Ha TuraHa
TpAbGBa Aa ce NPUNOKPUBAT C pasmMepa Ha KOT/10Ha.
CnasBalite cnegHoTO: NPON3BOAUTENNTE Ha CbOOBE
YecTo MbTW NOCOoYBAT rOpPHMA AMaMETbP, KOWTO Hal-
4yecTo e No-roAM OT AnaMeTbpa Ha AbHOTO Ha Cbaa.

m  3a Manku1 KOIMYeCTBa XpaHa M3nonssanTte no-manku
cbaose. onama, Masko Hamb/HeHa TeHmKepa
KOHCYMUpa MHOro eHeprus.

m [OTBETE C MaSIKO BoAda. Taka ce nectu eHeprua. [Npu
3e/1leHUyLnTe ce 3anasBar BUTaMMHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBk/toyeTe CBOEBPEMHHO Ha NMO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLIHOCT. Taka nectute eHeprua.

HU3xBbpnaHe Ha onpeAenieHUTe MecTa Ha
OTNagbyHU NPOAYKTH

V3xBbpAETE ONakoBkaTa Ha OnpeaeseHnTe Mecra 3a
oTnagbyHN NPOAYKTU.

Toan ypen e 0603HauYeH B CbOTBETCTBUE C
eBponeickara anpekTtnea 2012/19/EC3a ctapu
eNeKTPUYECKN 1 eNneKTPoHHK ypean (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Tasn aMpekTnea pernameHtTupa BaanaHuTe B
pamkute Ha EC npaBuna 3a npuemaHe u
N3NON3BaHe Ha CTapu ypeaw.

OnasBaHe Ha oKosiHaTa cpeaa bg

M MnayKumMoHHO HarpaBaHe

npe.ﬂMMCTBa npu roTteeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKLUMA ce pasnvyaBa paankasHo oT
0BnYaiHOTO roTBEHe, TOMAMHATa Bb3HWKBA AVPEKTHO B
roTBapCKMA Cbl. ToBa npeanara uana pegvua ot
npeavMcTBa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHeprua.

m [lo-necHo nogabp)xaHe 1 nouncrTeaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT TosIKoBa 6bP30.

m  KOHTPOA Ha TonAMHaTa 1 CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT Naoa
yBeMYaBa UM Hamanaea NoAgaBaHeTo Ha TOnAnHa
BeaHara cnef BcAka KomaHaa. KOTNIOHbBT ¢ MHAyKumA
BeJHara npekbcBa NogaBaHeTo Ha TOM/IMHA, ako CbAbT
ce CBann OT KOT/IoHa 6e3 KOT/OHBT Nnpeau Toea aa e
N3K/OYEH.

Cbaose

Vi3nonseaiTte camo hepomMarHUTHN CbaoBe 3a roTBEHe C
NHAOYKLMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba OT UyryH

m [loaxoaAawy 3a MHAYKUUA cneumnanHn cbaoBe OT
HepbXaaema cToMmaHa.

3a ga npoBepuTe, Jann CbAOBETE Ca NOAXOAALM 3a
NHOYKLUMA, MOXETEe Ja HanpasBuTe crnpaBka B rnaBa
—> "TecT Ha rotBapcku cbaoBe”.

3a no6bp pesynTaTt OT roTBEHETO hepoMarHMTHaTa 30Ha
Ha ObHOTO Ha TeHmkepara TpAdBa ga oTroBapA Ha
rofieMuHaTa Ha KoT/ioHa. AKO CbAbT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onutaiTe olle BeAHBX BbPXY KOT/IOH C Mo-
MaTbK JMaMeTsbp.

o ——>

@21 cm @28 cm

| @16 cm |

AKO rbBKaBarta roresapcka 30Ha ce U3nonsBa Kato
€OVHCTBEH KOT/IOH, MOrar Aa Cce 1a3nona3sar No-roiemm
CbOOBE, KOUTO ca 0coBeHo noaxodAaln 3a Tasn odaacT.
VHhbopmauma 3a NO3NLIMOHMPAHETO Ha rOTBAPCKUTE
CbOOBE e HamepuTe B rnaBa — "[bBkaBa 30Ha".
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bg VIHOYKUMOHHO HarpABaHe

ViMa 1 MHOYKUMOHHW CbA0BE, YMeTO ObHO HE € Hamb/IHO
hepomMarHuTHo:

m  AKO AbHOTO Ha roTBapCKMA Cb € CaMo OTYacT
hepoMarHnTHO, caMo (HepoMarHnTHaTa NOBBLPXHOCT Ce
HarpAasa. Taka Moxe Aa ce nosyyn HepaBHOMEPHO
pasnpenesnaHe Ha TonuHaTa. 3oHaTa, KOATO He e
hepomMarHnTHa, Moxe a uma TBbPAe H1UCKa 3a roTBeHe

Temneparypa.

m  AKO maTtepuanbT Ha AbHOTO Ha Cbaa ChAbpXKa
anyMuUHNIM, epomarHmTHaTa NoBbPXHOCT € HamaseHa.
Moxke ga ce nonyuym Taka, 4e To3n CbA Oa He ce Harpee
no6pe nnu aopu BbobLIE Aa He ce pasnos3Hae.

HenoaxoaAawu cbaose

Hukora He M3nonseainte AMMY30PHN MNAOUN UK FOTBAPCKM
CbAoBe OT:

o6rKHOBeHa hnHHa cToMaHa
CTbK/10

ravHa

mMen

anyMUHUN

CBoicTBa Ha AbHOTO Ha cbAaa

XapakTepuUCTMKNTE Ha ABHOTO Ha CbhAa Morat ga okaxar
BMAHWE BBPXY pedynrata OT roTBeHeTo. anonseaite
TEHKEPW W TUraHK OT Marepuann, KoMTo pasnpeanenar
paBHOMEPHO ToM/MHAaTa B TeHAKepara, Hanp. TeHMKepu ¢
OBbHO TMN "caHaBmy" OT HepbXAaema CToMaHa, Taka ce
NecTAT BPEME 1 eHepruAa.

snonaBaiTe CbAOBE C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
AOBbHOTO OKa3BaT HEratmnBHO B/IMAHKE BbPXY NMNOJaBaHETO Ha
TOMnHa.

INunca Ha cba MU HenoAxoAAL pasmep

AKO BbpXy M3bpaHaTa HarpesaTtesiHa 30Ha He NocTaBuTe
CbA 3a roTBeHe WM NOCTaBeHWAT Cbl € OT HenoAXOoAALL
maTepuan Wiy ¢ HenoaxodAlmn pasMepw, cTeneHTa Ha
HarpsABaHe, ykasaHa B uHaMkatopa Ha usbpaHara
HarpeeaTesiHa 30Ha, Lie 3anoyHe aa npumurea. Mpw
nocTaBAHe Ha NoAXoAALl ChbA MUraHeTo crnupa. AKo ce
sabaBute no-seye oT 90 cekyHau, HarpesaTeiHaTa 30Ha
Se U3K/oYBa aBTOMaTUYHO.
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MpasHu cbaoBe UK CbAOBE C TbHKO ABHO

He HarpaBanTe npasHu CbAOBE U HE N3MNOA3BANTE CbAOBE
C TBbHKO AbHO. [OTBAPCKMAT MAOT € cHadaeH ¢ BrpageHa
cucTemMa 3a 3allntHa B10KMPOBKA, HO NMPAasHUTE ChAoBe
MoraT Aa ce HarpeaT Tonkoea Obp30, ue PyHKUMATa
,aBTOMaTUUYHO N3KNKOYBAHE" Ja He ce 3a[eliCTBa HaBpeme
1N MO TO3W HAYMH MaoTa MOXe Aa AOCTUIHE MHOrO BMCOKa
Temneparypa. [IbHOTO Ha Cbhaa MOXe Aa ce pasTonu u aa
noBpean CTbKIOTO Ha naoTa. AKO ToBa Ce C/yyn, He
[OKOoCBanTe cbaa U U3raceTe HarpeeaTenHara 30Ha. AKO
cnep uscTuBaHe nnota He padoTtn, obageTe ce Ha
CEPBU3EH TEXHVIK.

PasnosHaBaHe Ha TeHOXepH

Bcekn KoTnoH nma aonHa rpanHvua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEHIKEepW, KOATO 3aBUCK OT (DepoMarHnUTHUA AMamMeTbp U
OT MaTepuana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo 3auwo Tpadea aa

N3NON3BaTe BUHArK KOT/IOHA, KOWTO OTroBapsa Hat-nodpe
Ha anameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTa.



) 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpueTe MHpOPMAaLMA 3a PasMepuTe 1 MOLLHOCTUTE
Ha KoT/oHUTEe B—> CrpaHuya 2

KOHTpOHEH naHen

3ano3HaBaHe c ypeaa bg
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Moneta 3a o6cnyxsaHe

[1aBEH NPEBK/ItOUBATESN

OyHKLMA 33 3anasBaHe Ha TOMANHa
OyHkuma PowerBoost 1 ShortBoost
[bBKATa roTBAPCKA 30Ha

OyHkuma Move

QEm T o

OYHKLUA XPOHOMETBP

\

Mporpam1paqe Ha BpeMeTO Ha roTBeHe
KyXHEHCKM ByaMAHIK 1 3alliATa oT aewa

Monera 3a o6cnymBaHe

AKO OKOCHEeTe CUMBOJ, CbOTBETHATA (PYHKLIMA Ce
akTusmpa.

YKasaHue

m BwuHarn nogabpkanTe naHena 3a ynpasjieHne YnucT u
cyx. Bnarata HapylaBa yHKLUNOHMPAHETO.

m He nsrernanTte rotBapcku cbi B 6/1IM30CT 4O
NHOVKaAUUNTE N ceHa3opuTe. EnekTpoHnkata Moxe aa
nperpee.

KoTnoHute

WHaukaTopu

cJ

g

£3
¥

CJ
C3

BT

N

— 11

Pa6oTHO CbCTOAHNE

CTeneHu 3a roteeHe

(OcrarbyHa TornnHa

OyHKuma Timer

Boknpare Ha 06cny)xBaLLnA naHen ¢ Len nouncTsaHe
OyHKuna PowerBoost 1 ShortBoost
®yHkuma PowerBoost

OyHKuUmA ShortBoost

OyHKLWA 32 NOADbPXKAHE B TOM/O ChCTOAHNE
MpennasHo YCTPOCTBO 3a Aeua

HacTpoiika Ha BpeMeTo Ha roteeHe

["bBKaTa roTBapcKa 30Ha

OyHKuna Move

NHonkauna 3a Bpeme

Pasxon Ha eHepruA

KoTnoH

= 06UKHOBEH KOT/IOH
E  IbBkararotsapcka soHa

Bx. pasnen — "bBkaBa 30Ha"

13non3Baite KyxHEHCKI Cb/l C NOAX0AALLA FoNEMUHA

13nonsBaiite camo CbaoBe, NOAXOAALLM 33 MHAYKLMOHHO FOTBEHE, BXK. Pa3nen —> "MHAYKLUMOHHO HarpABaHe"
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bg Twist-Pad ¢ Twist konue

MH,EIMI‘(aTOp 3a OCTaTb4Ha TOMJIMHA

[OTBAPCKUAT NAOT MMa MO eauH MHANKATOP 3a OcTaTbyHa
TOMNMHA 3a BCEKM KOTNOH. Tol nokasea, Ye KOT/IOHBT oLle
e ropeul. He nokocBanTe KOT/IOHA AOKATO MHAMKATOPbLT 3a
ocTaTbyHa CBET/IMHA CBETU.

B 3aBrvcuMoOCT OT pasmepa Ha ocTaTbyHarta Ton/MHa ce
nokasea CJ/1ieHOTO:

m VHavkatop H: Bucoka Temneparypa
m VHgukatop A HUCKa Temnepatypa

AKO cBanUTe Cbaa No BPpeme Ha roTBeHe OT KOT/IoHaA,
NMHANKATOPBT 3a OCTaTbyHa TOM/IMHa 1 nsbpaHara creneH
Ha roTBEHe MuraT peayBaiku ce.

Korato KOT/IOHBT Ce U3K/0UM, MHANKATOPBT 3a ocTarbyHa
TonmMHa ceeTu. JJopu 1 Korato roTBapCKMAT MIOT BeYe e
N3K/TIOYEH, NHOMKATOPBT 3a OCTarbyHa TOr/inHa CBeTH
AOKaTto KOT/IOHBT € TOMb/1.
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) Twist-Pad ¢ Twist konue

[Moanoxkarta Twist e AananasoHbT Ha HACTPONiKa, B KOWTO
MOXeTe fa nsbuparte KOT/IOHM 1 Ja HACTpOoMBaTe CTeneHu
Ha rotBeHe ¢ konueto Twist.B 30Hata Ha noanoxkara
Twist konueTto Twist ce ueHTpupa aBToOMaTUYHO.

Konueto Twist € MarHMTHO 1 ce NocTaBA BbPXY
noanoxkara Twist. 3a ga akTvBupaTe KOT/I0H, JOKOCHEeTE
KonuyeTto Twist Ha HMBOTO Ha »XenaHua KOT/IOH. Ypes
3aBbpTaHe Ha konyeTto Twist nsbupalite cteneHTa Ha
roTBEHE.

=

[TocTtaBeTe Twist KONYETO Taka BbPXy MNOANOXKATA
Twistpad, yue na ce Hamupa B cpeaarta Ha nHankaummre,
KOWTO OorpaHuyaBar 3oHaTta Ha Twistpad.

YKasaHue

m [Jlopun 1 Korato Twist KONYETO HE € HaMb/IHO B LIEHTBPA,
B HUTO €MH MOMEHT HaUMHBT MY Ha (PYHKUMOHUPaHe
He ce Bolasa.

m BwuHarn nogabpxarite uncto Twist konueTo.
3ambpcABaHMA MoraT Aa Hapywart QYHKLMOHMPAaHETO.

OtcTpaHeTe KonyeTo Twist.

AKo konyeTo Twist ce oTcTpaHu, PyHKLUNATa 3a ONoKMpaHe
Ha oBcnyXXBalmAa naHes 3a LesuTe Ha NoUYnCTBaHeTO ce
aKTMBMpa.

Konueto Twist MOXe aa ce cBasA No Bpeme Ha roTBEHETO.
DyHKUMATa 3a OnoKMpaHe Ha obcnyBallua naHen 3a
LiennTe Ha NOYUCTBaAHETO ce akTmBMpa 3a 35 cekyHan. AKo
cnen N3TMYaHETO Ha ToBa Bpeme Konyeto Twist He ce
BbPHE OTHOBO Ha MO3MUMATA CW, FOTBAPCKMAT M/10T Ce
N3Kt0YBA.

A MpeaynpexaeHne — OnacHocCT oT noxap!

AKO npes Tean 35 cekyHaM B 30HATa Ha noanoxkara Twist
ce NocTaBu MeTasieH NPeAMET, MOXe rOTBapCKUAT NAOT Aa
NPOOL/IXKM Aa Harpaga. ETo 3aulo BMHarn nakauante
rOTBAPCKMUA NAOT C MaBHUA NPEBKOYBATES.

CbxpaHABaHe Ha KonyeTo Twist

BbB BbTPEWHOCTTA Ha KonyeTo Twist ce Hammpa cuneH
MarHuT. He noctapsaiTe konyeTto Twist B 61130CT A0
MarHUTHW HOCUTENN Ha AaHHW, KaTo Hanp. KPeauTHN KapTu
WK KapTu C MarHUTHW NeHTn. Te morar aa ce noBpennT.

Ctblo Taka moraT aa ce npeavssmkar CMmylleHna ¢
TENEBN3OPUTE N MOHUTOPUTE.

YkasaHnue: Konueto Twist e marHntHo. 3agbpxalmTe ce
MEeTa/IHM YacTuumM OT AoNHaTa CTpaHa Morar [a Hajapackar
MOBBPXHOCTTA Ha roTBapCcKma NaoT. BuHarn nouncreaiiTe
nobpe konueto Twist.



PaboTta 6e3 Konueto Twist

[OTBApPCKMAT M/I0T MOXE [a Cce M3MossBa U 6e3 Konueto
Twist:

1. Bk/toueTe rotBapckuA NAOT NOCPEACTBOM [NaBHA
npeBk/oYBaTeN.

2. Mpea cnenpawmte 5 CekyHAN OOKOCHETE
earospemenHo cumsonute @ n L) 3a 4 cekyHau.
[Tpo3ByyaBa curHasn.

3. JIoKOCHeTe MHOrokpaTtHo cumeona &, nokaro
VHOMKATOPBT Ha XenaHUA KOT/IOH CBETHE.

4. Cnep ToBa n3bepeTe xenaHarta CTeneH Ha roTBeHe Cbe
cumsonute @ go DI,

KOTNOHBT € aKkTUBMpPaH.

YKasaHue

m  OyHKUMATA Ha Tanmepa He MOXe [a ce akTusupa 0es
KonyeTto Twist.

m Konueto Twist MOXxe ga ce nmocTtaBu Mo BCAKO Bpeme
o6paTtHo BBbPXY noanoxkara Twist.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

E¥ O6cnymeaHe Ha ypena

B Tasu rnaea Mo)eTe [a npoyeTeTe Kak ce HacTporBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTENEHUTe U
BpeMeHara 3a roTBeHe 3a pas/iMuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNOUBaHe Ha roTBapCKua
nnoT

C rnaBHuA NnpeBK/ItoYBaTENl BKAKOYBATE N N3K/OYBATE
roTBapCKuA naoT.

Bkntousanre: JokocHeTe cumsona (. VHavkaTopsT Haa
rnaBHMA NPEBK/OYBATEN CBETBA. [[OTBAPCKUAT M/OT €
roToB 3a padoTa.

NaknousaHe: HatucHete cumeona O gokato
NHOVMKATOPBT Had rNaBHUA NMPEBK/IOYBATE/ HE yracHe.
Bcurukn KoTnoHu ca nskaoueHn. MHamkaTopsT 3a
ocTaTbyHa TOM/IMHa CBETK AOKATO KOT/IOHUTE ca
[OCTaTbyHO Ox/1adeHu.

YKasaHue

m [OTBApPCKMAT NNOT CE U3KIHOUYBA aBTOMATUYHO, KOraTo
BCUUKN KOT/IOHM Ca U3K/IOUEHM 3a NoBeue OT 15
CeKyHau.

m 3BpaHnTe HaCTPONKK OcTaBar 3anameTeHn npes
NbpBUTE 4 CEKYHAM CNea U3KIKYBAHETO Ha rOTBApCKMUA
NAOT. AKO B TO3M MOMEHT OTHOBO CE BKJIOUM
roTBapCKMA NAO0T, NPeauLlIHUTE HACTPOMKN ce npuemar.

HacTponka Ha KOTNOH

HacTtpoiTe xxenaHata cteneH Ha rotBeHe ¢ konyeTto Twist.
CteneH Ha rotBeHe 1 = Hali-HMCKa CTeneH.

CrteneH Ha roteeHe 9 = Hal-BUCOKaA CTEMEH.

Bcaka cteneH 3a rotBeHe Mma MexamHHa cteneH.Ta ce
o6o3HayaBa C Touka.

|4360p Ha KOTJIOH U CTeneH Ha roTeeHe
['oTBapCKMAT NAOT TpHéBa Aa € BK/TIOYEH.

1. V36epeTe KOTNOH. 3a Tasu Len HaTUCHEeTe KOnYeTo
Twist Ha HMBOTO Ha XenaHuA KOT/I0H.

2. 3aBbpTeTe KonyeTo Twist gokato Ha uHanKaTopa 3a
CTENEeHnTe Ha roTBEeHe He ce MNOoABW XenaHata cTeneH
Ha roTBeHe.

CTeneHTa Ha roTBEHE e HaCTpoeHa.
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

VisbepeTe KOT/IOHA U CTEMNeHTa Ha roTBEHe C KOM4yeTo
Twist.

UsKnrouBaHe Ha KOTJIOH

V36epeTe KOTIOHA 1 3aBbpTeTe Twist KONueTo JoKaTo He
ce noABM L .KOT/IOHBT Ce N3KIoYUBA U CBETBA UHAMKATOP
3a ocTaTbyHa TonaMHa.

YKasaHue

m AKO BbpXy HarpesaTtesiHaTa 30Ha He e NOCTaBeH Cb/l 3a
roTBeHe, n3dpaHaTa CTeneH Ha MOLIHOCT NMPUMUIBa.
Cnen n3BeCTHO BpeMe HarpeBaTtenHarta 30Ha uaracaa.

m  AKO Bbpxy HarpesaTefnHarta 30Ha e NOCTaBeH ChbA 3a
roTBeHe, Npean Aa e BKAYEH MI0THLT, HAIMUMETO MYy
e 6bae otueteHo 20 cekyHAW crea HaTUCKaHe Ha
rnaBHMA NPEKbCBAY M HarpeBaTteiHaTa 30Ha
aBTOMaTtu4YHo Le ce n3depe. Cnen kato 6bae nsdpaxa,
nmate 20 cekyHAN Aa NOCOYMTE CTEMNeHTa Ha MOLLUHOCT,
B MPOTUBEH C/lyyail HarpesaTenHaTa 30Ha e ce
N3K/OUN.
[opw na nocTtaBuTe NOBeYe OT €AMH CbA, Npu
BK/IIOUBAHE Ha HarpeBsaTtesiHaTta 3oHa e Obae oTYeTeH
camo eauH oT TAX.

PasransiHe
[Llokonap, KyBepTtopa
Macno, meg, >xenatt

3arpsABaHe U noaabpXKaHe TONNO
AXHuMA, Hanp. NeLa AXHNA

Mnako*

3arpABaHe Ha HaneHnyKin BbB Boaa™

PasmpasfBaHe u 3aTonnaHe
CnaHak, abn6.3amp.
['ynaw, in6.3amp.

CsapnaBaHe, KunsaHe

Kaprotenn Tonuera®

Pnoa*

Ban coc, Hanp. coc belamen

Pasbutn cocose, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes
* bes kanak

“* 00OpbLUAIATE HAKOKO MbTH

“**[penBapuTen. 3atoniAHe Ha CTENeH Ha KoTioHa 8 - 8.

Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpABaHe Ha ntope, KPeM Cynu 1 MCTu CocoBe
pas3bbpKBaliTe OT Bpeme Ha BpeMe.

m 3a npeasapuTenHo 3arpABaHe HaCTPOWTe CTeneH Ha
roteeHe 8 - 9.

m [Ipy neyeHe ¢ Kanak HamaneTe cTterneHTa Ha roTeeHe
Korato Mexiy kanaka 1 rotBapCKuA Cb/ 3arnoyHe aa
n3nm3a napa. 3a 0oObP pesynTar npu roTBEHETO He e
HY)KHO M3nn3aHe Ha napa.

m  Cren neyeHeTo ApbXKTe KYXHEHCKUTE ChAoBe
3aTBOPEHN A0 CEPBUPAHETO.

m 3a neueHe c TeHKepa Nnoj HanAraHe cnaspante
yKagaHuATa Ha npoussoanTens.

m He neyete AcTnATa TBBLPAE ABLArO, 3a [Aa 3anasute
XpaHuTenHarta CTOMHOCT. C KYXHEHCKMNA YaCOBHNK
MOXe [a ce HacTpOouW ONTUMasIHOTO BpPeMe Ha nedeHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBEHe TpAdBa Aa ce u3barea
OVMALLOTO O/IMO.

m 3a 3anuuaHe Ha ACTUA NocneaHnTe TpAOBa Ja ce nekat
€e0HO cnea APYro Ha Masiki MopLmn.

m  KyXHEeHcKuTe CbOBe MOraT Aa Cce HarpeaT A0 BUCOKM
Temneparypu npu nedyeHeto. 1anon3saHeTo Ha
PBKOXBATKM € MPenopbUnTesHO.

m [lpenopbku 3a eHeprmnHo edrKacHo roTBeHe e
OoTKpueTe B rnaBa — "Ona3BaHe Ha OKo/siHaTa cpena”

Ta6nuua 3a neueHe

B tabnuuara ce nokassa KOs CTEMeH Ha roTBeHe e
noaxofdLa 3a BCAKO ACTME. BpeMeTo Ha roTBeHe Moxe aa
Bapupa crnopen Buaa, TernoTo, aedenmHara u KauecTsoTo
Ha XpaHuTe.

CreneH 3a ro- Bpeme Ha ro-

TBEHe TBEHe (MMH.)
1-1. -

1-2 -
1.-2 -

-2 -

3-4 -

3-4 15-25
3-4 35-55
4.-5. 20-30
4-5 10-15
-2 BE
3-4 8-12
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BapeHe, 3aaywaBaHe Ha napa, 3apyliaBaHe
Opwu3 (C IBOMHO KOMNYECTBO BOAA)
Mnako ¢ opu3™**

BapeHu kapTodu (c 06enkute)

BapeHu kapTotn (6e3 0benkute)
TecTteHn nanenud, Bapnea*

AXHuA

Cynn

3eneHuyLn

3eneHuyLn, 3aMpaseHm

MpuroTBAHe B TEHIKEPA N0A HanAraxe

3anywasaHe (meco)
PynaauHn

3afyLeHo Meco
[ynaw™**

3anywweHo / neyeHo ¢ Manko onmo**

LLIHvuen, HaTiop UK NaHupaH

[LIHnuen, 3ampaseH

Katner, HaTtop uan naHupaHo™*

Mbpxonm (3 cm aedenn)

Mmumn repam (2 cm aedenn)

[Tum repam, abn6. 3amp.™™

Kiodrera (3 cm ebennHa)*

Xamobyprep (2 cm neben) ™

Puba n thune ot puba, Hatiop

Puba u thune ot puba, naHnpaHo

Prba, nannpaxa v abno. 3amp., Hanp. MbPXX. PUGeHn NpbunLL
Ckapuan

CoTnpaHe Ha 3e/1eHuyLN 1 rb0M, MPECHM

ACTA Ha TUraH, 3eNeHYYLIM, MECO HA NEHTYKI MO a3MATCKN
[Ibn6. 3amp. ACTMA, Hanp. ACTUA Ha TUraH

ManaunHkm (13ninuare eaHa cnen apyra)

Omnetun (neyeHe eanH cnen apyr)

Anua Ha oun

MbpxeHe BbB GpuTIOPHUK* (150-200 r Ha NpoumA B 1-2 1 01O, MbPXKEHE Ha NopLMK)
3ampaseHu NpoAYKTH, Hanp. MbPXXEHN KApTOMH, NAELIKN HbreTn

Kpoketn, 3ampaseHi

Meco, Hanp. NUAELLKI YacTn

Puba, naHupaHa nnn B GMpeHo TeCTo

3eneHuyLn, rbOun, NaHMpaxy am B GUPEHO TECTO, TEMMNypa

[lpe6HM cnaaxu, Hanp. OYXTNUK/OEPANHCKI MOHNYKN, N10A0BE B OMPEHO TECTO

ObcnyxBaHe Ha ypena bg
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15-30
30-40
28)=J5
15-30
6-10
120-180
15-60
10-20
7-20

50-65
60-100
50-60

6-10
8-12
8-12
8-12
10-20
10-30
20-30
10-20
8-20
8-20
8-15
4-10
10-20
15-20
6-10

3=
3-6
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bg ['bBKaBa 30Ha

l-BKaBa 30Ha

Cnopen Hy>XAaTta MOXXe Aa Ce MU3MoJsi3Ba Karto OoTaeeH
KOT/IOH Ui KaTto ABa OTAE/IHUN KOT/I0HA.

CbCTOM Ce OT YETMPU UHOYKTOPA, KOUTO (yHKLMOHMPAT
He3aBMCUMO euH OT Apyr. KoraTto rbBkasarta rotBapcka
30Ha paboTn, ce aKTMBMpPa CaMo 30HaTa, KOATO e NMokputa
OT roTBapPCKUA CbA.

CbBeTH 3a U3nonsBaHe Ha CbaoBeTe

3a pa ce ocurypu noOpo pasnosHaBaHe Ha cbaa u
pasnpeaesneHne Ha TornavHara, npernopbysame ga
NOCTaBATE CbAa TOUYHO B LEHTLPA:

= [InameTbpbT € No-MambK Wi paBeH Ha 13 M
MoCTaBeTe rotBapCKiIA Chyl Ha BAHA OT YETU-
PUTE MOSMLIK, KOUTO CE BIKAAT HA HOCTa-
LmATa.

[nametbpbT € Haa 13 cm
MocTaBeTe roTBapckua Ch/l Ha eaHa oT TpUTe
MO3WLIAK, KOUTO CE BIXKAAT Ha UAKOCTpaLImATa.

Korato rotapCKuAT Cb/ N3MCKBA NOBEYe OT
€VH KOT/I0H, NOCTABETE ro B HAYa0TO Ha
FOPHMA UK JONHWA P HA MbBKaBarta rotsap-
CKa 30Ha.

[PEeaHNAT 1 3aAHWAT KOT/IOH C M0 Ba MHAYKTOpa
QD QE Morar fa ce 13non3sar He3aBMCUMO EAnH OT APYr.

HacTpoliTe 3a BCeKM OTAENEH KOT/IOH XKenaHara CTe-
QD MeH Ha roTBeHe. Bbpxy BCEK1 KOT/IOH 13non3Balite
Camo eNH roTBAPCKM Chl.

x [py roTBAPCKM NIOTOBE C MOBEYE OT
e/lHa MbBKaBa roTBapCKa 30Ha NocTa-
BETE roTBapCKIA ChJl Taka, ue aa

NOKPVBA CaMo EHA OT MbBKABUTE rOT-
® BaPCKI 30HM.

KOTNOHWTE Haue He Ce aKTMBMpar
W CbINACHO MPEANNCAHIATA 1 HE CE
” " nocTura 40GbP PE3yNTaT OT FOTBEHETO.

40

KaTo ABa He3aBMCUMMU KOTSIOHA

['bBKaBarta rotBapcka 30Ha MOXe Aa Ce M3rMo/i3Ba KaTo
ABa HE3aBUCUMW KOT/IO0HA.

AKTUBUpaHe
BwxTe rnaBa — "O6cnyxsaHe Ha ypeaa"

KaTo eauH-eAUHCTBEH KOTMNOH

ManonseaHe Ha obuiata rotBapcCKa 30Ha 4Ypel3 CBbp3BaHe
Ha ABata KOT/10Ha.

CB'bpSBaHe Ha ABaTa KOTJIOHA

1. [MocrtaseTe roTBapcku cbua. Msbepete eamnHma ot gsara
KOT/IOHA, crajalin KbM MbBKasaTta rotBapcka 30Ha U
HaCTPOWNTE CTeneHTa Ha roTeBeHe.

2. [lokocHeTe cumBona &. MHavkaTopsbT = ceeTw.

bBKaBaTa rotTsapcka 30Ha e akTMBMpaHa.

YkasaHue: CteneHTa Ha roTBeHe ce nokasea B ABarta
NHAVKaropa Ha rBKkaBata rotBapcka 30Ha.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

V3bepeTe eanHnA OT ABaTta KOT/IOHa, cnajallii KbM
rbBKaBarta rotBapcka 30Ha 1 HaCTPOWTE CTeMNeHTa Ha
roTBeHe ¢ Twist konyeTo.

Ho6aBsAHe Ha HOB roTBapCKU CbA

MocTaBeTe HOBUA CbA, U3BEpeTe eanH OT ABarta KOT/oHa
OT IMbBKaBara rotsapcka 30Ha v cfef Tosa [4Ba MbTu
JIOKOCHeTe cumMBoa &, HOBMAT roTBapcku cba ce
pasnoaHasa 1 nsdpaHara npean ToBa CTENeH Ha roTBeHe
He Ce MPOMEHA.

YKaszaHue: AKO CbabT Ce U3MECTUN BbPXY U3MNOI3BAHUA
KOT/IOH WM Cce NOBAUIHE OT HEero, roTBapPCKUAT NAoT
cTapTiMpa aBToMaTUUYHO ThpCeHe 1 npean Tosa nsdpaHata
roTBapcka CTeneH ocTaBa.

Pa3pgendHe Ha ABaTa KOTJ/IOHa

N3bepeTe eaHaTa OT ABETE rOTBAPCKM 30HU, criadally Kbm
rbBKaBaTa roTBapcka 30Ha U [JOKOCHeTe cuMBona .

["bBKaBaTa rotBapcka 30oHa e geaktusupara. [lgata
KOT/I0HA Npoab/HKaBaTt Aa MyHKUMOHMpPAT KaTo aBa
HesaBMCUMUK KOT/IOHA.

YKasaHue: AKO roTBapCKUAT MAOT CE USK/TOUM N BKITHOUN
OTHOBO C/le[l TOBa, MBKaBaTa rotBapcka 3oHa ce
npeHacTponBa OTHOBO Ha [ABa HE3aBUCUMMK KOT/IOHA.



F& dyHKUMA Move

C Tasu yHKUMA ce akTBMpa LAanaTa rbBkasa rotBapcka
30Ha, KOATO € pasaesieHa Ha TP YacTu Y YMUTO CTENEHU
Ha roTBeHe ca NpeaBapUTEe/IHO HACTPOEHN.

MNanonssaiTte camo eanH cbi. PasmepbT Ha roTeapckarta
30Ha 3aBWCK OT W3MOJI3BAHUA Cbl U HErOBOTO MPAaBWUIHO
nosnunoHnpaHe.

Taka OafeH cbl MOXe [a Ce NpemMecTy BbpXy Apyra
roTBapcka 30oHa C gpyra CTeneH Ha roteeHe no Bpeme Ha
npoLeca Ha rotBeHe:

L J

MpenBapnTeNHO HACTPOEHW CTENEHU Ha FOTBEHE:
MpeaHa 30Ha = CTeneH Ha roTeeHe 9
CpefHa 30Ha = cTeneH Ha roteeHe 5
3afHa 30Ha = CTEMNeH Ha roTeeHe L. .

MpenBapuTeNHO HACTPOEHNUTE CTEMNeHn Ha roTBeHe mMorar
[a ce NPOMEHAT 3a BCEKMN KOT/IOH HEe3aBUCKMMO eflHa OT
apyra. Kak MoxeTte Aa rv npoMeHaTe, e HayyuTe B rnasa
—> "OCcHOBHM HacTpPOVKu"

YKasaHue

m  AKO noBeYe OT eVH CbA Ce pa3no3Hae Bbpxy
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa, yHKuuATa ce
[e3aKTuBupa.

m  AKO roTBapCKWAT Cb Ce NPEMECTU B paMKUTe Ha
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa Wan ce NoBaurHe,
rOTBAPCKUAT MAOT cTapTupa aBToOMaTUYHO ThPCEHE U
CTereHTa Ha roTBeHe Ha 3oHaTa, B KOATO € Oun
pasnos3Har cbaa, ce HacTponBea.

m JlonbaHuTenHa nHgopmauma 3a pasmepa u
NO3ULIMOHMPAHETO Ha rOTBApPCKUTE CbhAOBE Lie
HamepuTe B rnaBa — "bBKaBa 30Ha"

®yHKUMA Move bg

AKTUBUpaHe

1. WsbepeTe egHata OT ABETE 30HM 3a rOTBEHE Ha
rbBKaBaTa 30Ha 3a roTBeHe.

2. [okocHete cumsona [Il. MhavkaumaTa no cumsona

cBeTBa. ['bBKaBaTa 30Ha 3a roTBEHE Ce aKTMBMPa KaTo
€IVHCTBEH KOT/IOH.
CreneHTa Ha roTBeHe Ha 30HaTa, BbpXy KOATO Ce
HamMupa roTBapCKWA Cbf, CBETU B MHAMKATOPA Ha
NPeaHNA KOT/IOH.

OyHKUMATA € aKTUBUpaHa.

CmAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

[[oTBApCKUTE CTEMEHW HA OTAE/HUTE 30HM HA FOTBEHE
MoraT [la ce NMPOMEHAT Mo Bpeme Ha npoLeca Ha roTBeHe.
[MocTaBeTe cbAa BbpXy 30HATa Ha rOTBEHE N MPOMEHEeTE
CTeneHTa Ha roTBeHe ¢ KonyeTto Twist.

YKaszaHue

m [IpOMeHA ce camo CTeENEHTA Ha rOTBEHE B 30HaTa,
BbPXY KOATO CE& Hamupa cbaa.

m  AKO (DyHKUMATa Ce Ae3aKkTuBmpa, CTENEHNTE HA FOTBEHE
B TPWTE 30HW Ha rOTBEHE Ce BpbLUaT A0 NpeaBapuTesHO
HaACTPOEHUTE CTOMHOCTMW.

Je3axKTuBuUpaHe

NokocHeTe cumBona [I]. VHankaumuaTa no

cumeona [Elyracea.

OyHKUMATa e Ae3akTuBupaHa.

YKasaHue: AKO efHa OT 30HUTE Ha FOTBEHE Ce HacCTPOU Ha

L, hyHKUMATA Ce Ae3aKTVBMpa B PAMKUTE Ha HAKOIKO
CeKyHAaW.
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bg Bpemesun yHKLUMM

[€ Bpemesu dyHKUMK

BawwnATt rotBapcku naoT pasnonara ¢ Tpu QyHKUMm 3a
Tanmep:

m [IporpammpaHe Ha BpemMeTo Ha roTBeHe
m  KyxHeHCKn Tanmep
m  OyHKUMA XPOHOMETBP

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOT/MIOHBT Ce n3K/IyBa aBTOMaTtnYyHO c/el ndtnyaHe Ha
HaCTPOEHOTO BpEME.

TaKa ce HacTpoMnBa:

1. WN3Bepete KOTMIOH U1 KenaHarta CTeneH Ha rotBeHe.

2. [okocHeTe cumsona 1=l hankatopst -1 Ha koTnona

cBeTBa.B MHAMKaTOpa Ha TaliMepa cBeTBa Lii.

11
(]

3. V3bepeTe xenaHoTo BpemMe Ha roTBeHe C KonyeTo
Twist.

BpemeTo Ha roteBeHe 3anouysa aa Teve.

YKa3zaHue

m  3a BCUYKM KOT/IOHM MOXe aBTOMaTU4yHoO aa ce
HacTpoWBa CblLLOTO BPEME Ha rotBeHe. HacTpoeHoTo
BPEME TeYye HEe3aBMCUMO 3a BCEKWN €[NH OT KOT/IOHUTE.
VIHtbopmauma 3a aBTOMatMyHOTO NporpammpaHe Ha
BPEMETO Ha rOTBEHE Le OTKPpUETe B pasaesn
—> "OcHOBHM HacTpPOKKu"

m  AKO roteapckarta 30Ha e nsbpaHa Kato eanHCTBEH
KOT/IOH, TO HACTPOEHOTO BPeMe 3a LiAnaTa roteapcka
30Ha € eJHaKBoO.

m  AKO Npu KOMBUHMPAH KOT/IOH ce n3depe dyHKUMATa
KOMOUHMpPaHa 3oHa uinM Move, HacTPOeHOTO BpemMe 3a
TPUTE KOT/IOHA € eHaKBO.
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MNpomAHa unu U3TpUBaHe Ha BPEMeTO
3bepeTe KOT/IOHA 1 cnief ToBa AOKOCHeTe cumsona =2l

[loomeHeTe BpeMeTo Ha roTBeHe ¢ Konyeto Twist nnn B
[manasoHa Ha HacTpolika WK HacTpoiiTe LIl , 3a aa
N3TPMETE BPEMETO Ha FOTBEHE.

Cnepa ustuuaHe Ha BpeMeTo

KOTNOHBT ce makousa. Mpo3ByyaBa curHa, KOTIOHbLT
nokassa i 1 B MHAMKATOPA Ha TaliMepa ce noABABa 3a
MUHYyTa DL VIHankaTopsT [l Ha KoTnoHa mura.[lokocHeTe
NPOWU3BOMIEH CUMBOJ, UHAMKALMUTE YracBaT W CUrHATHWAT
TOH Ce 3ar/yLasa.

YKasaHue

m Korato 3a HAKO/IKO KOT/IOHa € nporpamMmpaHo Bpeme
Ha roTBEHe, B MHAMKATOPa Ha TariMepa ce nokassa
BMHaru Han-paHo CBbPLUBALLOTO BPEME Ha rOTBEHE.
WHamkaTtopsT 1=l Ha KoTnoHa cseTsa.

m 3a 13BMKBaHe Ha OCTaBallOTO Bpeme 3a roTBeHe Ha
KOT/IOHA: n3depeTe CbOTBETHUA KOT/IOH. BpemeTo Ha
roTBeHe ce noasaAga 3a 10 cekyHaw.

m MoxeTe ga HacTpouTe Bpeme Ha rotseHe 4o 99
MUHYTW.

KyxHeHCKUAT Taumep

[TocpeaCTBOM KyXHEHCKMA TaiMep MOXETe Aa HacTpoute
Bpeme A0 99 MUHYTW.

Tol (hyHKLMOHMpPa He3aB1CKUMO OT KOT/IOHUTE 1 ApyruTe
HaCTPOWKW. Tasn MYHKUMA HE U3K/TIOYBA aBTOMATUUYHO
KOT/IOHA.

Takxa ce HacTpoWBa pyHKUMATA

1. [lokocHeTe cvmBona LY, B uHaukauvATa Ha Talimepa ce
NOABABAT Litd U UHOVMKAUMATA —.

2. V3bBepeTe xenaHoTo Bpeme ¢ KonyeTo Twist.

3. JlokocHeTe cumsona L) oTHOBO, 3a Aa NoTBLPAUTE
n3BpaHoOTO Bpeme.

BpemeTo 3anouBa aa teue.

MpomaAHa unu U3TpUBaHe Ha BPEMeTo

JlokocHeTe cumBona L n npomeHeTe BpeMEeTo C KOMUYeTo

Twist unu HacTpoiite Ha L.

Cnep ustMyaHe Ha BpemMeTo

[MposByyaBa curHan 3a egHa MuHyTa. B nHavkaumATta Ha

TaliMepa Mura cUMBOLT Li.OTHOBO AOKOCHETE CMBONA

@, nHanKaunnTe yracsat n CUrHaJIHMAT TOH Ce 3ar/iyllaBa.



PYHKUUA XPOHOMETHP

DyHKUMATA XPOHOMETHP MoKasBa U3MUHAIOTO Bpeme OT
aKTVBMpPAaHEeTO.

TA dyHKUMOHMPA HE3ABMCUMO OT KOT/IOHUTE U ApYyruTe
HacTPOVKN. Tasn QyHKLUMA He U3KIKoUYBA aBTOMATUYHO
KOTN0Ha.

AKTUBUpaHe
HokocHeTe cumeona @.B uHavkaumata Ha Taimepa
CBETAT CMMBONA LI W MHAMKaunATa —.

BpemeTo 3anouBa ga teuve.

Jes3aKkTuBupaHe

HokocHeTe cumBona @. B nHavkauvaTa Ha TarMmepa ce

nokasear it 1 Cnejn ToBa yracsar.

(DyH KUMATa € Ae3akKTnBmnpaHa.

YKasaHue: 3a ne3akTnBMpaHe Ha XPOHOMETbpa Tasdu
dyHKUMA TpAdBa ga e nsbpaHa.

®yHKunA PowerBoost bg

b PyHKuna PowerBoost

C oyHkumAaTa PowerBoost ronemun KonnyecTtea Boga Morat
na ce 3arpaear No-0bpP30 OTKOIKOTO ChC CTEMNEeHTa Ha
rotBeHe 5.

Tasun yHKUMA MOXE [a Ce akTuBMpa 3a AadeH KOT/IOH
BMHArn Korato APYrmAT KOT/IOH OT cblliaTa rpyna He
paboTn (BX. M3oBpaxeHneTo). B npotuseH cnyyaii B
nHaMKaTopa Ha u3bpaHuA KoTnoH murat F v 5 cnen Tosa
aBTOMATWYHO Ce HacTpoiiBa CTeneH Ha roteeHe T, 6e3 na
Ce aKTmBupa yHKUMATA.

‘ 1

\

|
2|

YKasaHue: B rbBkaBarta 30Ha yHkumuATa Powerboost
MOXeE [a Ce akTUBMpa 1 KoraTto roTBapckara 3oHa ce
N3N0N3Ba Kato eAMHCTBEH KOT/IOH.

AKTMBUpaHe

1. V3BepeTe KOTMIOH.
2. [lokocHeTe cumsona F. Unaukaumnte F v T ceeTaT.
OyYHKUNATa e akTVBUpaHa.

Hes3aKkTuBupaHe

1. MNsbepete KOTIOH. _

2. JlokocHeTe cumsona F. Mnankaumnte F v T yracear.
B uHaMKaTOpa Ha KOT/I0HA CBETU CTEMeHTa Ha roTBEHE
[
=

DyHKUMATA e Ae3aKTvBupaHa.

YKasaHue: [pu onpeneneHn oBcToATeNcTBa MyHKUUATA
PowerBoost moxe aa ce nakaoum aBToMmatuyHo, 3a aa ce
npeanasaT enemMeHTUTe Ha enekTpoHrKaTa BbB
BbTPELIHOCTTa Ha roTBapPCKMA MoT.
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bg ShortBoost dyHkumA

B ShortBoost pyHKuMA

C dyHkumaTta ShortBoost rotBapckmAT cba MOXe Aa ce
3arpee no-6bp30 OTKOSKOTO ChC CTEMEHTa Ha roTeeHe 5.

Cnen nesaktueupaHe Ha dyHKUMATa n3bepeTe
noaxodsllaTta cTeneH Ha roteeHe 3a BaluwTe AcTuA.

Tasn yHKUMA MOXE Oa Ce aKTMBMpa 3a AadeH KOT/IOH
BMHarun korato ApyrmAT KOT/IOH OT ChbllaTta rpyna He
padoTu (BX. n3obpaxeHneTo). B npoTusBeH cryyai B
nHavkaTopa Ha u3bpaHua KotnoH murat F u 5 cnen Tosa
aBTOMATWUUYHO Ce HacTpoiiBa CTeneH Ha roteeHe 5, 6es na
ce akTuBMpa yHKUMATa.

‘ 1

\

2

YKasaHue: [pn rsBkaBata rorBapcka 3oHa Shortboost
byHKUMATa MOXe [a ce akTUBMpa, ako TA ce M3Mnoas3Ba
KaTO eVHCTBEH KOT/IOH.

MpenopbKu 3a ynoTpeba

m /I3nonsBaiTte BMHArn rotBapcku Cbi, KOMTO Npean Toea
He e Bun sarpAr.

m VI3non3BanTe TeHDKEPU 1 TUraHu ¢ paBHO AbHO. He
N3NON3BanTe CbAOBE C TbHKO ABHO.

m HuKora He sarpaBaliTe 6e3 Ha30p NpaseH roTBapCcKu
Cbl, 0/IMO, Mac/0 WK MasHUHa.

m He nocraBanTe kanak Bbpxy roTBapCKWA Cba.

m [locTaBeTe rotBapcKmA Cba LEHTPATHO BbPXY KOT/IOHA.
YBepeTe ce, ye AnameTbpbT Ha ABHOTO Ha Cbhaa
OTroBapA Ha pasmMepa Ha KOT/ioHa.

m VIHpopmaumna 3a Buaa, pasamepa 1 nosnMunoHnpaHeTo
Ha roTBapckuTe CbAOBE Llle HaMepuTe B pasaen
— "MIHAYKUMOHHO HarpABaHe"

AKTHUBUpaHe

1. MNsBepete KOTIOH. ~

2. [lokocHeTe cumBona - asa nmuTu. MHavkauuute F u
—r CBETAT.

@OyHKUMATA € aKTUBMpaHa.

Hes3axKTusupaHe

1. MNsbepete KOTIOH. ~

2. JlokocHeTe cumBona F. Nnankaumute F v =
naraceart. B vHAMKALMATA HA KOTIOHA CBETW CTeneHTa
Ha roteeHe 3.

DYyHKUMATA € Ae3aKTuBMpaHa.

YKaszaHue: [py onpenenenn oBcToATeNncTea MyHKUUATa
ShortBoost moxe ga ce aesakTuBupa aBToMatuyHo, 3a Aa
ce npeanasAaTt e/leMeHTUTE Ha eNeKTPOHMKAaTa BbB
BbLTPELWHOCTTa Ha roTBapCKMNA MoT.
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(& ©yHKuMA 3a 3ana3BaHe Ha
TONN1Ha

Taaun yHKUMA € noaxoaAwa 3a pasTonABaHe Ha wokonag
UM Macno 1 3a 3anasBaHe Ha AcTUATa TOMNJIW.

AKTUBUpaHE

1. V3BepeTe xenaHna KOT/IOH.

2. MMpes cneapawute 10 CeKyHOM JOKOCHETE CUMBONA L .
B vHankaTopa cBeTBa L .

DyHKUNATA e akTuBMpaHa.

Ile3aKTuBUpaHe

1. V3bBepeTe KoTI0HA.
2. JIoKOCHeTe CUMBO/A L .
NHavkaumata L yracsa. KOT/IOHBT ce U3K/oUBa 1
CBeTBa MHAMKATOPBT 3a OcTaTbyHa TOMIMHA.
OyHKUMATA e Ae3aKTuBMpaHa.



Y 3awmra ot neua

CbC 3awmTarta oT Aeua MOXeTe Aa npenotepaTunTte
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapcCkKuA rnJjoT OT Aeua.

AKTMBMpaHe U JeaKTUuBUpaHe Ha 3aljuTaTta oT
Aeua
FOTBAPCKUAT NAOT TPAOBa Aa € USK/THOUEH.

AKTUBMPaHe: nokocHeTe cumeona L) 3a okono 4
CeKyHaN.MHOnKaTOpbT <O CBETM B Npoab/mkeHne Ha 10
cekyHan. FoTBapCKNUAT NAoT e 6oKnpaH.

[leakTBMpaHe: JOKOCHeTe cumBona L) 3a okono 4
ceKyHan.bnoknpaHeTo e OTMEeHeHO.

AsTomaTHuHO obesonacnBaHe 3a Ageua

C Tasu dyHKuUMA GesonacHoCcTTa 3a Aela ce 3aaencTsa
aBTOMaTUYyHO BegHara KoraTto Obae nskioueH
roTBApPCKUAT MAOT.

BxnrouBaHe U U3KNOUYBaHe

Kak ce BkAtouBa aBTomMartuyHarta 3almuta oT aeua e
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHM HACTPOVKMN"

3awwuTa oT geua bg

[€] 3awumTa npu TbpKaHe

Ako 6bplieTe Bbpxy 00CAyXBallmMA naHes, 4oKaTo
rOTBaPCKUAT MN/IOT € BK/OUEH, HACTPONKUTE MoraT a ce
NPOMeEHAT. 3a Ja ce nNpeaoTBpaTy TOBa, rOTBAPCKUAT MoT
pasnosiara ¢ gyHkumATa 3a 610kupaHe Ha oBcyKBallmaA
naHesn ¢ Len noyucteaHe.

AKTUBUpaHe: oTcTpaHeTe ByToHa Twist.

VhankatopbT Wesetn. MaHenbT 3a 06CnyxBaHe e
6noknpaH B Npoab/mKeHne Ha 35 cekyHau. [oBbpXHOCTTa
Ha naHena 3a oOcny)XBaHe cera Moxe Aa ce noyncrea 6es
[a ce NPOMEHAT HAaCTPOMKUTE.

HeaktuBmpaHe: cnen 35 cekyHau naHenbsT 3a o0cnyKBaHe
ce oTénokupa. 3a ga npekpaTuTe NPeacpoYHoO MyHKUMATA,
OTHOBO MnocTaseTe OyToHa Twist U ro BbpTeTe AoOKaTO
nHamkatopsT W He yracHe.

YKasaHue

m  KpaTKoCPOYHUAT Tanmep nokassa USTEKI0TO BpeMe OT
akTuBMpaHeTo Ha Onokupoekarta. 30 cekyHau cnen
aKTUBMPAHETO NPO3ByYyaBa curHan. Toi nokasea, ye
byHKUMATa NPUKOYBA CKOPO.

m bBrokupoBskaTa 3a noyncTeaHe HAma Bb3aencTBuA
BBbPXY FNaBHUA KoY. [0TBAPCKMAT M1OT MOXeE [a ce
N3K/OYM MO BCAKO BpeMme.

ABTOMaTMUYHO U3KNIOUYBaHe

AKO JafeH KOT/IoH padoTh No-Ab/ro BpeMe U He e
N3BbpLIEHa NPOMAHAa Ha HACTPOMKUTE, Ce aKTuBMpa
aBTOMaTUYHOTO NMpPeanasHo N3KIoYBaAHE.

KoTnoHbT npecTasBa Aa Harpasa. B nHankaumaTta Ha
KOT/IOHA MWraT NOC/AenoBaTenHo ~, 8 1 nHaMKaTopsT 3a
ocTaTbuyHa TonavHa R unn H.

[Mpn nokoceBaHe Ha NPOW3BOIEH CUMBOJ1 MHAMKALMATA CE
n3katousa. KoT/IOHbT cera Mo)xe OTHOBO fia Ce HaCcTpoWu.

Kora aoa ce aktMBupa aBTOMartn4yHOTO npeanasHo
N3KtOUBAHE Ce Onpeaesia CNopea HacTpoeHaTa cTeneH 3a
roteeHe (cneg 1 go 10 vaca). .
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bg OCHOBHW HaCTPOWKMK

B OcHoBHM HacTpoKK

YpenwT npeanara pas3nnyHn OCHOBHW HACTPOMKK. Te morat
[la ce HanacHaT KbM BalLMTe COOCTBEHU HaBULM.

c ABTOMaTMYHO NpeanasHo yCTPOICTBO 3a feLa
o PbyHO™.
/ ABTOMATIYHO.
c OyHKUWATA € AeaKTUBMPaHa.
cZ AKYCTWYHM CUrHaNM
o CurHanuTe 3a NOTBbPXKAEHNE U TPELLKA Ca U3KITIOYEHN.
/ Camo CUrHaTbT 3a rpeLlka e BKIYEH.
c Camo CUrHabT 3a NOTBLPXKAEHWE € BK/HUEH.
= BCWUKmM CUrHaNHM TOHOBE Ca BK/HOUEHN.
c3 MokassaHe Ha pa3xofa Ha eHeprus
I 3KtoueHo. ™
/ BK/I0UEHO.
c5 ABTOMaTMYHO NpOrpammMpaHe Ha BPEMETO Ha roTBeHe
oo 3K/ItoueHo. ™
(] l_l_",ll_‘,l
o -2 2 Bpeme [0 aBTOMATUYHOTO U3K/OUBAHE.
co MpoabMKUTENHOCT Ha CUTHANHWA TOH 3a Kpaii Ha Tanmepa
/ 10 cekyHam.
c 30 cexyHau.
= 1 MuHyTa.”™
c OyHkumua Power-Management. OrpaHuyaBaHe Ha obliaTa MOLYHOCT Ha rOTBapCKMA MoT
I 3KtoueHo. ™
/ 1000 W MUHMMANHa MOLLHOCT.
/ 1500 W.
c 2000 W.
o o
= win . MakcumanHa MOLLHOCT Ha roTBapCKmMA M1oT.
c5 Bpeme Ha n360p Ha KOT/IOH
o HeorpannueHo: [ocneaHo HAaCTPOEHWAT KOT/IOH 0CTaBa U30paH.*
/ OrpaHnyeHo; KoTnoHbT 0cTaBa M36paH Camo 3a HAKOMKO CEKYHAN.
cii MpomAHa Ha NpeaBapUTENHO HaCTPOEHUTE CTEMEHU Ha FrOTBEHE 3a PyHKLUuA Move
_5 MpenBapuTenHo HACTPOeHa CTeNeH Ha roTBEHe 3a Npe/Hara roteapcka 30Ha.
-5 MpenBapnUTeNHO HACTPOEHa CTENEH HA FOTBEHE 3a CpeaHaTa roTBapCKa 30Ha.
L MpenBapuTeaHo HACTPOEHa CTENEH Ha KOT/IOHA 33 3a[HaTa roTBapCcKa 30Ha.
cic MpoBepka Ha roTBapCcKUTE CbAOBE, pe3yNTar OT FOTBEHETO
I Henoaxogatum
/ HeontumanHu
c [MoaxoaALuw
cl BpbluaHe KbM (habpuyH1TE HACTPONKM
o VHavenayanHu HacTpoiku.
]
)

BpbluaHe KbM GadpuUHNTE HACTPONKIA.
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TaKa gocTurate 4O OCHOBHUTE HAaCTPOMKMU:
[0TBApPCKMAT M10T TpAOBa Aa € USKJ/TIOUEH.

1. Bkntouete rotBapckua naor.

2. B pamknte Ha cneasawmte 10 cekyHam 3aapbXTe
HaTucHat cumsonal) 3a ok. 3 cekyHaw.
MbpBUTE YETUPU MHOMKALMM AaBaT MHGOpMaLmMA 3a
npoaykTa. 3aBbpTeTe KonueTo Twist, 3a 4a MOXeTe Aa
BMAWTE BCAKA UHAMKALWA.

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (Kl) o
DabpuueH Homep Fd
®abpuyeH Homep 1 9s.
®abpuueH Homep 2 0s

3. [1pn NOBTOPHO AOKOCBaHe Ha CMMBONA L we
OOoCTUrHeTe 40 OCHOBHUTE HaCTpOVIKI/I.
Ha oucnnewTe ceeTBaT £ | U L KaTo npeasaputenHa
HacTpoiKa.

MNokasaHne 3a KOHCyMaLMATa Ha eHeprusa bg

By NokasaHue 3a
KOHCYMaUMATa Ha eHeprus

Tasun hyHKUMA NokKasea obLNA pasxol Ha eHeprusa 3a
NOCNeaHOTO FOTBEHE Ha TO3W rOTBAPCKMW MOT.

Cnen 3KIKUYBaAHETO pas3xodbT Ce Nokassa B
npoabmkeHne Ha 10 cekyHau B KBTu.

®urypaTa nokassa NpuMmep ¢ pasxof oT .5 kBTu.

4. [lokocsaiite cumsona & noBTOpHO A0KaTO XenaHata
yHKUMA HE ce MoABMU.

5. Cnen ToBa n3bepeTe xenaHaTa HacCTpoWka upes
konueTo Twist.

6. [okocHeTte cumBona & 3a MuHuMym 3 cexkyHaw.

HacTpolikute ca 3anameTteHu.

HanycuaHe Ha OCHOBHHUTE HaCTpOﬁKM

V3kntoueTe rotBapCKmnA naoT ¢ NoMoLTa Ha riiaBHuA
npeBK/to4YBaTes.

Kak ga BkatounTe Tasn QyHKUMA We pasdepeTe B riasa
— "OcHOBHM HacTpoiku"
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bg TecT Ha roTBapCKu CbaoBe

i TecT Ha roTBapcKu cbaoBe

C Tasu dyHKUMA Obp3nHaTa 1 KauyecTBOTO Ha npoleca Ha
roTBeHe moraT [a ce NpoBepABaT He3aBUCKUMO OT
roTBapCKUA CbAa.

Pe3yntatwT € pedepeHTHa CTOMHOCT U 3aBMCK OT

CBOWCTBaTa Ha roTBapCKMA Cba U Ha U3NON3BAHNA KOT/10H.

1. [MocTaBeTe cTyaeHuna rotBapcku cba ¢ ok. 200 mn Boaa
B cpefara Ha KOT/IOHa, KOWTO CbOTBETCTBA MO
amameTbp Hain-nodpe Ha ObHOTO Ha CbhAa.

2. Otnaete Ha OCHOBHUTE HACTPOWNKK 1 nsbepete
HacTpoiikata ¢ ic.

3. 3aBbpreTe kKonyeto Twist.B nnankaunnte Ha KOTNOHUTE
mMura —.
®OyHKUMATA e akTBMpaHa.

Cnen 10 cekyHau B UHAVKALMUTE Ha KOT/IOHUTE Ce

nosABABAT AaHHW 3a Ka4YecTBOTO M Obp3nHaTa Ha npoLeca

Ha roTBeHe.

mu

m
(|

(NN

[MpoBepeTe pesyntarta Ha 6asata Ha cneaHata Tabnuua:

Il TOTBAPCKMAT CbA HE € NOAXOAALL 33 KOT/I0HA 1 Mopajy T0Ba He Ce
3arpABa.”
{  [0TBAPCKMAT CbA Ce 3arpsaBa no-6aBHO 0T 0UaKBAHOTO 1 NPOLIECHT
Ha roTBEHEe He e OMTUManeH.”
Z  TOTBAPCKMAT Cb/ CE 3arpABa NpasuIHO U MPOLIECHT Ha rOTBEHE €

Hapeq.

3a na aktmBmpaTe OTHOBO (DyHKLUMATA, 3aBbpTeTe Twist
KOMnueTo.

YKasaHue

m [bBKkaBaTa 30Ha 3a roTBeHe € eANHUYEH KOT/IOH;
N3nona3Banite caMmo eanH roTBapckin Chba.

m  AKO M3NON3BAHMAT KOT/IOH € MHOIO MO-MasTbk OT
nameTbpa Ha roTBapCcKua CbA, camo cpedaTta Ha cbhaa
ce HarpsBa 1 pesynTaTbT MOXe Aa He e Ha-0odpuAT
Bb3MOXEH UM Aa HE € 3a[0BOIUTENEH.

m VIHbopmauma 3a Tasm QyHKUMA e HaMepuTe B rnasa
— "OCHOBHUM HacTpovikn".

m VHdopmauna 3a Buaa, pasmepa 1 no3numoHnpaHeTo
Ha roTBapCKWA CbA e HamepuTe B raBu
— "MIHAyKumoHHO HarpABaHe" n — "bBKaBa 30Ha".
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I NouncrtBane

MoaxonAwm cpeacTsa 3a NoYncTBaHe 1 NoaapbKKa Lie
noJslyynTe OT cepBuaHaTa cnyxba uam oT HawuA
€NEeKTPOHEeH MarasvH.

FoTBapCcKu nnot

MounctBaHe

MouncTeaiTe rOTBApPCKMA MIOT BUHArM cnef roteeHe. Taka
Cce npenoTepardBa 3arapAHeTo Ha 3asienHasinTe octatbLUN.
[MouncTBanTe roTBaPCKMA NOCT eABa KOraTo MHAMKATOPbT
3a OCTaTb4Ha TOrJiMHa € yracHarl.

MouuncTBaiiTe roTBapCKUA NAOCT C BAaXHa Kbpra 3a MnueHe
1 ro NoAcyLlaealiTe ¢ Kbpna, 3a fa He ce oBpasyBaT netHa
OT KOT/IEH KaMbK.

ManonseaiiTe camo noyncTBally CPeacTBa, KOUTO ca
NoaxoAALLM 3a roTBapCKK N0ToBe OT To3u Bua. Mons,
cvbnoaaBanTe ykasaHuATa Ha Npou3BOANTENA BbPXY
onakoBKaTa Ha NMpoaykKTa.

B HvkakbB cnyyait He n3non3sanTe:

HepaspeneHu cpeactsa 3a NoymcTBaHe Ha CbaoBe
MouncTBalum cpeacTsa 3a CbAOMUANIHA MallvHa
AbpasnBHM cpeacTsa

OcTpu nouncTBallmM CpeacTBa Kato cnpeit 3a dypHa
nnu npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha neTHa

AbpasnBHu Muou

m Ypeau 3a noyncTeaHe noj HanaraHe Win napocTpyiku

YnopuTtata MpbCcoTMA OTCTpaHABanTe Hai-godpe Cbe
CTbprasika 3a CTbK/10, Ha/IMUYHa B ThProBcKaTa Mpexa.
CnagsBaliTe yKkazaHuAaTa Ha Npon3BoanTeNs.

[MooxoaAwm CTeprasiki 3a CTbKJ/I0 We noslyynTe OT Halarta
cepBu3Ha C}'Iy>K63 WAV B HalUWA OHAANH MarasuH.

Cbc cneunantn rbOu 3a noymcTBaHe Ha roTBapCKu
N0TOBE OT CThbK/OKepamMuka nosyyasare JooOpu
pes3ynTaTu Npu noYncTeaHe.

Ocrarbuy OT KOTNeH
KambK 1 BoJa

louncTBanTe roTBAPCKMA NIOT KOraro e 0x/1a-
neH. Moxe fa ce 13mon3ea noaxoaaLLlo noyuct-
BaLL0 CPE/ICTBO 32 rOTBAPCKM MN/IOTOBE OT
CTbK/IOKEPaMnKa.*

BepHara nouncTete.A3anonseaiite cTbpranka aa
CTbK/0. BHUMaHWe: OnacHocT ot 1arapaHe.™

3axap, 0p130B0o
HULLECTE WK nnact-
Maca

YKaszaHue: He n3nonsealite nouncTeally cpeactsa AokaTo
rOTBApPCKMUAT MOT € rOopeLl, B MPOTUBEH C/y4Yan Morar aa
ce obpasysar netHa. YBepeTte ce, Ue BCUUKM OCTaTbLUM OT
N3MNON3BAHOTO MOYNCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPAHEHM.



YecTo 3agaBaHn BbNpocu n otroBopu (Y3B)

PamKa Ha rorBapCKuA nnoT

3a fa nsberHeTe WeTU No paMkaTa Ha rotBapckua nioT,
MONA, cneaBanTe ykasaHuATa:

m VI3nonsgaiTe caMo TOMb/1 canyHeH pasTBop

m [lpean ynotpeba nodpe naMmBamTe HOBUTE Kbpnn 3a
MUEHE.

m He nsnonsearite octpu U abpasnsHN CpeacTea 3a
noyncTeaHe.

m He nsnonssanTe cTbpraska 3a CTbKI0 UK OCTPU
npeameTu.

Konue Twist

3a nounctBaHe Ha KonyeTo Twist nanonssanTe Ha-godpe
xNadbk canyHeH pasTBop. He nanonasante ocTpu Uam
abpasnBHU cpefcTBa 3a nouynctesaHe. He nouncreante
kKonueTo Twist B cbaoMuAHa MalnHa M BbB BoAa 3a
nnakHeHe. ToBa MOXe Aa ro nospeau.

BlYecTo 3anaBanu Bbnpocu U
otroBopu (4U3B)

3aLo He mora fia BKNKOYa roTBapCKUA NNOT U 3aLi0 CBETU CUMBONBLT Ha 3aluMTaTa 3a geua?

AKTMBMpaHa e 3alurara 3a feLa.
NHhopmaLmA 3a Tasu (hyHKLKA LLie HamepwTe B rnaBa — "3alyura ot gewa”

3allo MuUraT noKasaHUATa U Ce YyBa CUTHaNeH TOH?

OTCTpaHeTe TEYHOCTITE WK OCTATLLUTE OT XpaHa oT 06CYXBaLLMA NaHeN. OTCTPAHETE BCUYKIA MPEAMETY, KOUTO /IEXAT BbPXy 00C/YKBaLLMA

naHen.

WHCTpYKUMUTE 3a AEaKTVBUPAHE HA CUTHATIHA TOH LLe HamepuTe B MaBa —> "0CHOBHU HAaCTPOKK"

3aLo ce uyBar LyMOBE M0 BpeMe Ha roTeHe?

B 3aBICUMOCT OT CTPYKTyparta Ha AbHOTO Ha FOTBAPCKIA Chil N0 BPEME Ha paboTara Ha roTBapCKuA MIoT Morar 12 Bb3HWKHAT LyMOBE. Tean
LLIYMOBE Ca HOPMATHO, MPUHANIEXAT KbM MHAYKLIMOHHATA TEXHOMOMA 1 HE Ca MPU3HAK Ha AEMEKT.

Bb3moxHM wymose:

[bn6oko 6pbMueHe KaTo OT TpaHCHopmaTop:

Bb3HMKBA NPY FOTBEHETO HA BUCOKA CTEMNEH 3a roTBEHE. LLlyMbT 13uesBa uin cTasa no-Tux, KOraro CTENeHTa Ha rOTBEHE Ce HaMasu.

[bn6oKo cBMpeHe:

Bb3HWKBa, Korato FOTBAPCKKNAT CbA € NPA3€eH. Tosm LyMm 1n34es3Ba, Koraro ce no6asy Boga Uu XPAHUTETHW NMPOAYKTW B rOTBAPCKNA CbA.

lMpawweHe:

bg

Bb3HMKBa Mpu rOTBAPCKIA CbA0BE OT PA3INYHM PA3MONOXKEHN eUH BbPXY APYr MaTepuani Ui npu eaHOBPEMEHHO 13N0/I3BaHe Ha roTBapCKiA
Cb/I0BE C PasNuueH pasmep v pasnuuHi matepuani. Cunata Ha 3Byka Ha Lyma MOXXe 1a Bapupa B 3aBUCKMOCT OT KONIMUECTBOTO M HAUMHA Ha

MPUrotBAHE Ha ACTUATA.

49



bg YecTo 3agaBaHun BbNpocu n otroBopu (Y3B)

Bucoku ToHOBE Ha CBUpEHE:

Morar na Bb3HUKHAT, ako [1Ba KOT/IOHA Ce M3M0/13BaT eHOBPEMEHHO Ha Hal-BUCOKA CTENEH Ha rotBeHe. CBUPELLINTE TOHOBE M3YEe3BaT Ui CTa-
Bar no-cnabu Nnpy HamanABaHe Ha CTENEeHTa Ha roTBEHE.

BeHTunatopeH wym:

[0TBAPCKMAT MOT & 060py/ABaH C BEHTUMATOP, KOITO Ce BK/IOYBA NPI BUCOKM Temneparypu. BeHTUAATOPLT MOXe Aa NPOALIKIA Aa padoTy
CbLLO 1 CEJ U3KMIOUBAHE HA FOTBAPCKMA M10T, aKO M3MEepeHara Temneparypa Boe OLLE € NPeKaneHo BIUCOKa.

Kowu roTBapcku cbaoBe ca NOAXOAALM 3a MHAYKLIMOHHUA FOTBapPCKMU NNOT?
AHdopmaLma 3a roTBapCKIUTE Ch0BE, KOWUTO Ca NOAXOAALLM 32 UHAYKLWA, LLie HAMEPUTE B rnaBa —> "MHAYKUMOHHO HarpAaBaHe".

3allo KOTNOHBT He 3arpfiea U cTeneHTa Ha rotBeHe mura?

KOTNOHBT, BbPXY KOWTO C& HAMIUPa rOTBAPCKMUAT Chfl, HE € BK/KOUEH.
YBEPETE Ce, Ue KOTIIOHLT, BbPXY KOITO C& HAaMIPa FOTBAPCKUAT Cbf, € BKIIOUEH.

["0TBAPCKMAT CbLl € MPEKANIEHO MUTLK 38 BK/IOUEHWA KOT/IOH UK HE € MOAX0AALL 33 MHAYKLNA.

YBEPETE Ce, Ue roTBAPCKMAT ChbAl € NOAXOAALL 33 MHAYKLIAA, U Ue Ce HaMIPa BbPXY KOT/IOH, YNIATO PasmMep CbOTBETCTBA Hal-000pe Ha pasmepa Ha
cbaa. MHdopmauma 3a Buaa, pasmepa v No3nLNOHMPAHETO HA rOTBAPCKIUTE ChIOBE LUE HAMEPUTE B INaBN —> "WHAYKLMOHHO HarpABaHe",
—> "['bBKaBa 30Ha" n —> "OyHkumA Move",

3alLo oTHemMa TONKOBa Ab/r0, OKATO FOTBAPCKMTE ChAOBE CE 3arpenT, WK 3aLl0 Te He Ce 3arpABaT AOCTaTb4yHO, BLMPEKU Ye e HaCTpoeHa BUCOKa
CTeneH Ha rotBeHe?
[0TBAPCKMAT Cb/l € NPEKANIEHO MA/TbK 32 BK/IKOUEHUA KOT/IOH W HE € MOAXOAALL 38 UHAYKLKA.

YBEPETE Ce, Ye roTBAPCKMAT ChbAl € NOAXOAALL 33 MHAYKLIAA, U Ue Ce HamIPa BbPXY KOT/IOH, YNIATO PasmMep CbOTBETCTBA Hal-000pe Ha pasmepa Ha
cbaa. iHdopmauma 3a Buaa, pasmepa v nosuUMOHMPAHETO Ha rOTBAPCKIUTE ChOOBE LUE HAMEPUTE B r1aBu —> "WHAYKUMOHHO HarpABaHe",
—> "['bBKaBa 30Ha" n —> "OyHkumA Move".

Kak ce nounctsa rotBapckuat nnot?

OnTManHM pesyaTarn ce NOCTUraT ChC CNeLManHA NoYNCTBALLM NPenapary 3a CTbKIoKepamuka. [penopbya Ce Aa He Ce U3nosissar 0CTpu uin
a0bpaavBHI NOYNCTBALLYM MPEenapatk, Npenapar 3a CbAOMUANHN (KOHLIEHTPATK) Ui abpasuBHU MOu.

[lombiHnTeNIHA MH(OPMALMA 32 MOYUCTBAHETO U FPIKITE 3@ FOTBAPCKIA MIIOT LLe HamepuTe B rnasa —> ‘flouncreaHe”
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) Nospena - kakso na

HanpaBum?

Mo npasunio NoBpeanTe ca SIeCHW 3a OTCTpaHABaHe
npedonumn. Mona o6bpHeTe BHUMaHWE Ha ykadaHuATa B
TabnuuaTa, Npean Aa ce CBbpPXKeTe ChC cnyxbdaTa 3a

obcnyKBaHe Ha K/IMeHTU.

HAMA

NHankaunite murar

B nHAMKaunnTe Ha KoTIoHUTe
Mura nHanKaumnaTa =
Fc

FY

F 5 + cTeneH 3a roteeHe v cur-
HaseH ToH

F 5 n curHaneH ToH

YKa3aHue

EnekTposaxpaHBaHeTo e NpekbLCHaTo.

YpemwT He & CBbP3aH ChbI/IaCHO eEKTpUYECcKaTa
cxema,

[NoBpena Ha enexTpoHmKara.

06cny)KBALLMAT NAHEN & MOKbP WA € MOKPUT OT
npeamer.

Bb3HukHana e NnoBpena B e/1EKTPOHMKATA.

ENeKTpoHuMKarTa e Nperpana v e uskoumna chot-
BETHWA KOT/IOH.

EnekTpoHuMKara e Nperpsna u BCUUKM KOTOHM ca
CE M3KMIUMAMN.,

B 30Hata Ha 06C/yKBALLNA NAHeN Ce Hamupa
ropeLua TeHpkepa. ChLUecTsysa 0nacHoCT oT
nperpABaHe Ha eneKTpoHIKaTa.

B 3oHara Ha 00cny»BaLLyA NaHen ce Hammpa
ropetla TeHmkepa. KOTIoHbT € 61 U3KIIYEH C
LIe/1 3aLKTa HA ENIEKTPOHMKATA.

KOTNOHBT € NPerpan 1 e U3K/oueH 3a satluTa Ha
Balliata paboTHa NOBbPXHOCT.

KOTNoHbBT € paboTen Jb/ro Bpeme 663 NPeKbCBAHE.

Pab0THOTO HaMPEeXXeHIe e rPeLLHO, HaMUPa Ce
W3BLH HOPMATHIA PABOTEH AnanasoH.

["OTBAPCKAT M/OT HE € CBbP3aH NPaBuIIHO

[leM0o pexXnMbT € akT1BMpaH

m  AKO B MHAMKaUMATA Ce Nokaxe £, TpAdBa aa
3abPXUTE HAaTUCHATO Twist KONYeTo Ha BUCoUnHaTa Ha
CBOTBETHMA KOT/IOH, 33 fia MOXETe [a oTyeTeTe Koaa 3a

nospesa.

m  AKO KOIbT 3a nospena He e nocoyeH B TadnuuaTa,
paskayeTe rotBapcKua NAOT OT enekTpuyeckara
Mpexa, nadakante 30 cekyHaM 1 OTHOBO O BKJ/TOUETE.
AKO MHAVKaUMATa Ce NOoKaxe OTHOBO, YBEAOMETE C
TexHuyeckarta cnyxba 3a 00Ccny)XBaHe Ha KANEHTU 1
nocouyeTe TOYHWUA KO 3a NoBpeaa.

[MoBpeaa — KakBo Ja Hanpasum? bg

MpoBepeTe C NOMOLLTA Ha APYTY eNEKTPUYECKN YPEN ANl He € Bb3-
HUKHA/O KbCO ChEANHEHME B ENIEKTDO3aXPAHBAHETO.

YBEpeTe ce, ue ypeaLT e CBbP3aH ChI/IACHO BIEKTPUYECKATA CXEMA.

AKo noBpeara He MOXe [ia Ce 0TCTPaHM, MHHOPMUPaNTe TexHUYe-
ckara cny»o0a 3a 00CnyXBaHe Ha KINEHTU.

3cyLwete o6cny)KBaLLMA NAHEN UK CBAJIETE NPEAMETA.

3a KpaTKo C pbka NoKpuiiTe 06cnyKBaLLMA NaHes, 3a Aa NoTBbPANTE
rnospenara.

3yakalite JOKATO eNeKTPoOHMKATa Ce 0X1aan A0CTaTbyHo. [lokoc-
HeTe C/1efl ToBa MPOM3BOSIEH CUMBOJT BBPXY FOTBAPCKUA MJ10T.

OtcTpaHeTe TeHmKepara. MHAnkaunaTa 3a rpelLuka yracsa cnef
Kpatko Bpeme. MoxeTe a NpoAb/KIUTE fa rOTBIATE.

OTcTpaHeTe TeHmKepara./iduakaite HAKOIKO CekyHau. [JoKoCHeTe
NPOV3BO/HO MOSE 3a 00CMY)KBaHe. Koraro MHAaMKaLnATa 3a rpeLlka
yracHe, MoXeTe Aa NPOALKMTE A FOTBUTE.

[N3uakaiTe oKaTo eNeKTPOHIKATA Ce 0x1aau A0CTATbUHO U OTHOBO
BKJT0YETE KOT/I0HA.

ABTOMATNYHOTO NPEANasHo U3KIOYBAHE € aKTUBMPaHO. BikTe
rnaBa

CBbpXKETE Ce € Baluna 0ocTaBuMK Ha eIEKTDOEHEPTUA.

Paskauere rotsapcKkua 0T 0T eN1EKTPUYecKara Mpexa. Ysepere ce,
ye TOil € CBLP3aH CLIIACHO BIBKTPUYECKATA CXEMA.

Paskauete roteapckmA Mot oT efeKTpruyeckara Mpexa. Viauakarre
30 ceKyHau 1 0THOBO ro BKItoYETE. [IOKOCHETE NPOKU3BOIHO MOJIE 3a
00CNY>XBAHE B PAMKWTE Ha CIEABALLNTE 3 MUHYTI. [IEMO PEXUMBT €
NE3aKTUBNPaH.
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bg CneunannaupaH cepsuna

/& CneunanusupaH cepsus

Korato ypeabsT Bv TpAdBa fa Obae peMOoHTUPaH, HalnaT
LEeHTBLP 3a 00C/y)XBaHe Ha K/MEHTUN e Ha PasnosioXeHue.
BuHaru e Hamepum NoaxodALlo pelleHne, Taka Lie
CMeCTUM U HEHY)KHOTO MOCeLleHne Ha nepcoHana ot
cnyxbata ofcnyxBaHe Ha KANEHTW.

MpoaykToB NO u npoussoacTteeH NO

Korato ce cBbpXeTe ¢ HalaTta ciyxoa obcnysaHe Ha
K/IMEHTN, Mona nocoyeTte E-Homepa v FD-HoMepa Ha
ypeaa.

Tabenkara ¢ HomepaTa e OTKPUETE:

m Bbpxy nacnopta Ha ypeaa.
m Ha gonHata yact Ha rotBapckmsa naorT.

E-HOMepbT MOXe Aa ce OTKpue 1 BbpXy CTbKieHaTa
NMOBBPXHOCT Ha roTBapckmA naoT. MoxeTe aa nposepute
nHgekca Ha knveHtckata cnyxoa (Kl) n FD-Homepa kaTo
OTWAETe Ha OCH. HacTpoWKK. HanpaseTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHM HACTPOMKM".

Vmaiite npensui, Ye NOCELIEHNETO Ha TEXHMKA OT
cnyxxfarta 06cnyKBaHe Ha KIMeHTU B Clyyalt Ha NOrpeLlHo
obcnyxBaHe HAMa Aa e 6e3nnaTtHo Aopu 1 Npes nepuroaa
Ha rapaHumATa.

[aHHUTEe 3a KOHTAKT CbC CEepPBU3NTE BbB BCUYKIN CTPaHW LWWE
Hamepute B NPUIOXeEHNA CMNCHK.

[oBepeTe ce Ha KOMNETEHTHOCTTa Ha NPOW3BOAUTENA.
Taka Lle CTe CUrYPHU, Ye PEMOHTLT e Obae U3BBbPLUEH OT
00yUeHV CepBUBHU TEXHULIM, KOUTO pasnonarar
OpUMMHAaNHW PesepBHK yacTu 3a Baluna ypega.
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TecToBU ACTUA bg

BNTecrtoBu acTua

Taan Tabnuua e n3roTeeHa 3a TECTOBUTE MHCTUTYTKN, 3a Oa
ce 006/1eKUn TeCTBAHETO Ha HaluuTe ypean.

[aHHuTe oT Tabnuuarta ce OTHACAT [0 HalUUTe roTBApPCKM
cbaoBe Schulte-Ufer (KyxHEHCKM KOMMNAEKT OT 4 yacTtu
CbAOBE 3a MHAYKLIMOHHK roTBapcku nnotose Z29442X0)
CbC CNefHnTe pasmepu:

m [Jbnook TuraH ¢ gpwxkka @ 16 cm, 1,2 11 3a
HarpeBaTtenHa 3oHa ¢ anameTbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a HarpesaTtesiHa 30Ha C
anametbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a HarpesaTe/iHa 30Ha C
anamveTtbp G 18 cm

m TuraH @ 24 cwm, 3a HarpesaTeniHa 30Ha C AMamMeTbp

18 cm
MpensaputenHo sarpABaHe MpuroteaHe
CreneH3a [pombmkutenHocT CreneH 3a
TectoBu AcTuA CbooBe - (MH:CeK) Kanak A
PasTonfaBaHe Ha wWwokonan
Kysepttopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, tiH HaTypaneH Lwokonas TeHmxepa ¢
55% kakao, 1501) NPbXKA C Ana- - - - 1. He
METP 16 CM
3arpAsaHe ¥ noaabpxaHe B TONNO CbCTOAHME Ha NelleHa AX-
HuA
Jlewa axHna™
HauanHa temneparypa 20°C
Konnuectso: 450 r Tenmrepa ¢ 1:30
anametbp 16 cm g (6€3 pastbpkBaHe) fla 1 &
Konuuectso: 800 Tenmkepa ¢ 9 2:30 lla 1 lla
AMAMeTbp 22 CM (6e3 pasbbpkBaHe)
Jlewa AxXHNA OT KyTUA
Hanp. newa ¢ HaneHnukm ot Erasco.
HauanHa temneparypa 20°C
Konnuectso: 500 r e o npnon. 1:30
Zvamersp 16 cu 9 (pasbbpkaiite cneq  Ma 1. Jla
npuon. 1 MuH.)
Konuuectso: 1 kr TeHmKEDa C npnon. 2:30
i 9 (pasobpkainte cnen Ja 1, JIE}

AMaMeTbP 22 CM . 1

MpuroTeaAHe Ha coc bewamen

Temneparypa Ha MnAkoTo: 7 °C

Cwerasku: 40 rmacno, 40 r 6patuHo, 0,5 1 Magako (3,5 % macne-
HOCT) W LLUUMKA COoN

1. PastoneTe MacnoTo, pastbpkaiite OpallHoTo U conTa i 3ar-  TeHmKepa ¢

peire. NPBXKA C Ana- 2 npnon. 6:00 He - -
MeTbp 16 cM

2. [lo6aBeTe MNAKOTO KbM GPALLHOTO U C NOCTOAHHO Pas- 7 npu6A. 6:30 He i i

ObpKBaHe ro 0CTaBeTe f1a 3aBpU. o

3. Koraro cocbT Gellames 3aBpu, 0CTABETE Ha KOT/I0HA 3a ) ) ) 5 He

OLLIE 2 MUHYTI MPY NOCTOAHHO ObPKaHe.
*Peuenta cvrnacHo DIN 44550

**Peuenta cwrnacHo DIN EN 60350-2

53



bg TecTtoBM ACTUA

BapeHe Ha Mnfiko ¢ opu3
MnAko ¢ 0pu3, BapeHo C Kanak
Temneparypa Ha Maakoto: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO [I0KATO He 3anouHe Aa ce Haaura. Hactpoiite
MPenopbYNTENHATA CTEMNEH Ha rOTBEHE U J0OABETE KbM MIAKOTO
0pu3, 3axap 11 Con.

Bpeme Ha roteeHe BKJ1.: NpeaaputenHo 3arpaBaHe npuos. 45 MuH.
Cuerasku: 190 1 kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 M MAAKO
(3,5 % macneHoct) 1 1 1 con Tenmxepa ¢
amametsp 16 cm

Cberasku: 250 r kpbrba opus, 120 r3axap, 1.1 maako (3,5 %
macneHoct) u 1,5 con TeHmKepa ¢
QMaMeTwbp 22 CM

MnAKo ¢ 0pu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha MnAakoTo: 7 °C

[l06aBETE CLCTABKMTE KbM M/IAKOTO W 3arpPETe Npu NOCTOAHHO Obp-
KaHe. 136epeTe NpenopbunTenHaTa CTeneH Ha roTBeHe Koraro Mia-
KoTo e gocturdano npns. 90 °C 1 octaseTe 3a 0Koo 50 MUH. Ha
MO-HNCKA CTENEH.

Cweraku: 190 r kpbrba opus, 90 r3axap, 750 M MAAKo Tenmxepa ¢
(3,5 % macneHocT) n 1 con anametsbp 16 cMm

Cuerasku: 250 r kpbrbn opus, 120 r3axap, 1 nmaako (3,5%  TeHmxepa ¢
macneHoct) n 1,5 1 con ANameTbp 22 CM
BapeHe Ha opu3*
Temneparypa Ha Bogara: 20 °C

Cberasku: 125 1 gbaroabpHect opus, 300 1 Boaa U LLmUnKa TeHmkepa ¢
con amametsp 16 cm
CueraBku: 250 1 abarosbpHect opus, 600 1 Boaa 1 LWmMnKa Tenmxkepa ¢
con QMaMeTbp 22 CM

lMeyeHe Ha cBMHCKa pubuLa
HauanHa remneparypa Ha pubunuara; 7°C

KonuuecTso: 3 cBUHCKM prbuun (o6wwo Terno ok. 300, 1cm  Turad anave-
ae6enu) 1 15 M CITbHYOTIEA0BO 01O Tbp 24 CM

MpuroTBAHe Ha NanaYMHKu**

Konnuectso: 55 M/ TECTO HA NanayunHKa Turax oname-
Tbp 24 CM

MbpXxeHe Ha AbN6. 3amp. MbPX. KapTOPU

Konnuectso: 1,8 n ciibHU0rEa0B0 0110, Ha nopuwa: 200 r
AbN0. 3aMp. MbPX. Kaptodu (Hanp. MacCain 123 Frites
Original)

TeHmKepa ¢
AVaMETHP 22 CM

54

3
npu6n. 5:30 He (Qa361>p-
KaiTe cnef
10 MuH.)
3
npu6n. 5:30 He (Qa361>p-
KaiTe cnef
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npuon. 5:30 He 3
npmon. 5:30 He 2.
npuon. 2:30 [la 2
npuon. 2:30 [la 2.
npuon. 1:30 He 7
npmon. 1:30 He 7
[lokaro Temnepary-
pata Ha onmoto joc-  He 9
urie 180 °C
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